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Predsednik Carbajal
je sklenil premirje.

V Mexico City se je aaznanilo,
da bodo takoj ustavljene sovrai-
nosti po celi republiki,
o—

OSEBNE GARANCLJE.
—0—

Prednje straie generala Obrego-
na so nevposredno pred mehiskim
glavnim mestom.

——
Mexico City, Mchika, 22. juli-
Ja. — General Eduarteo [turbi-

de, governer federalnega distrik-
ta Je izdal pozno zveéer v imenu
predsednika Carbajala sledeéo iz-
Javo;

‘Mirovna pogajanja med vlado
in ustaSi za koncanje drzavljan-
ske vojue v Mehiki so dobro na-
predovala. Danes zvecer se je
podpisalo premirje in takoj bo-
do ustavljene sovraznosti po cc-
I vepubliki.”

Podtajnik v ministrstva za no-
tranje zadeve, Lujan, je izjavil,
danes zveéer, da je pricakovati
vsaki ¢as mirnega konca Dosta-
vil pa je, da sc motijo oni, ki mi-
slijo, da bo predsdnik Carbajal
brezpogojno oddal svojo oblast v
roke konstitueijenalistov. Carba-
Jal priznava razseZnost in pomen
sedanje revolueije ter hoée radi-
tega pridebiti voditelje ustasev
za paredno vlado. Carbajal pa
garancije, da ho primesla
nova vliada Mehiki mir ter da jo
bo odobrila vedina us'ta.'scv. v o-
rozZm., .

Prednje straie generala Obre-
gon, brojede osem tiso¢ moz, se
nahajajo v Tula kako uro voznje
ol glavnega mesta, docéin se na-
hajau glaviua ¢eta pri Queretaro,

hoce

120 milj proti severu. . Tam se
zbirajo  @ete  konstitucionalistov
zn. miren pohod proti glavnemu

mestu.,

General Obregon bo menda pr-
vi poveljnik kenstitueijonalistov,
ki bo dospel semkaj in njegove
Cete se smatra za dosti moéne, da

obvarujejo glavno mesto pred
eventuelnim napadom od strani
banditov, ki vznemirjajo juZne
drzave.

Uradniki Mexican Railway so
danes paznanili, da je popravijen
del proge, ki je bil razdejan ne-
daleé od Vera Cruza. Vsled tega
se ho vnaprej vrsil nepretrgan
Zeleznidki promet med glavnim
mestom in pristaniséem.

Victoria, Mehika, 22. julija. --
Prvo dirextne poroéilo iz Mexi-

e ——,

e

Se tega je trebal

Ameriska profesorica je baje iz-
nasla sredstvo zopet kajenje to-
baka, Nov pomol,

—0—

Kot zadnji parnik Austro-Ame-
ricana parobrodne druzbe je od-
plula véeraj ‘‘Argentina’’ s po-
mola St. 1 na 50. eesti v South
Brooklynu proti Sredozemskemu
morju in Trstu. **Martha Wash-
ington™’, ki dospe dne 2. avgusta.
bo Zze pristala na novem pomolu
¢érte 5t. 7 ob 41. cesti. Na krovn
‘“Argentine’” sta se nahajali vée-
raj dve zdravnici, dr. Elsie S
Pratt, docentinja na michigan-
skem vseuciliSéu, in dr. Ethel E.
Fraser iz Denver, Colo. Obe dami
sta baje iznasli sredstvo zoper ni-
kotin, ki bo vzelo vsakemu vse
veselje do nadaljnega zavzivanja
te rastline. Kot nekako Zivo na-
sprotje proti tema dvema se je
nahajal na krova tudi E. P. Mes,
thene, eden najvecjih importer-
jev cigaret v New Yorku, ki je
odSel na Grsko, da nakupi to-
baka.

Evharisticni kongres.
Lourdes, Frandija, 22. julija.
Tu vrseél se 25.mednarodni ev-
haristiéni kongres se je sestal da-
nes k prvemu zasedanjii. Kardi-
pnal Granito di Belmonte-Gennaro.
zastopnik  papeZa, je pozdravil
navzoée ter dal izraza svojemu

veselju nad veliko vdelezbo.

da se bo v polni meri varovalo
zivljenje in imetje domadinov in
inozemcev ter da se bo odredilo
vse potrebno za preprecenje ne-
mizov pred. zasedenjem in po za-
sedenju glavnega mesta.
Zmagoslavni
proti glavonemu mestu se je pri-
¢el vieraj v Monterey. Ob Zelezd
niski progi se je zbralo skoro ce-
lo. prebivalstvo in vse hise so bi-
le okrasene.

Juarez, Mcehika Julija.
General Villa je danes izjavil, da
Je brez podlage nezaupnost wash-
ingtonske vlade glede zadnjega
gibanja njegove armade. Domne-
valo se je namreé¢, da ne bo ho-
tel Villa korakati proti glavnemu
mestu ter da se bo podal v drza-
vo Chihuahuo, kjer bi se upiral
vsaki vladi, ustanovljeni od Car-
ranze, Villa izjavija v svojem
porod¢ilu, da se hoée do pidiee dr-
zati dogovora, sklenjenega v Tor-
reonil.

Oni, ki dobro pozuajo situacijo,
so mnenja, da bo zopet prislo do
spora med Carranzo in Villo, a

2
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co City, odkar je resigmiral ge-
neral Huerta, je dobil Carranza v|
roke danes zjutraj. Porodilo je
prisle od Robles Domingwez, ki
Je posloval v glavnem meste kot
ngent konst'tueijonahstov odkar
Je izbruluila sedanja ustaja. Do-
minguez je oni, kateremun se je
zacasno izroéile vlado, potem ko
Je odstopil Porfirio Diaz. V po-
rocilu se prosi za navodila glede
nacina, kako prenesti  viado od
Carbajala na Carranzo.

Danes se je odposlalo odgovor,
vendar se  vsebine ni  objavile,
Domneva pa se, da je odgovor za-
dovoljiv za vse prizadete ter da
Jje zasedenje glavnega mesta le
vprasanje najkrajSega ¢asa

Na podlagi prejinih izjav na-
celnika  konstitucijonalistov se
pri¢akuje, da se ho takoj ustavilo
vse sovraZnosti. Tudi je vrjetno,

ne preje, dokler bo ustanovljena
nova vlada, Najve¢ tezkoé¢ bo na-
stalo iz tega, ker zZeli Villa za
predsednika generala Filipe An-
geles, doéim je Carranza za to, da
postane meliski predsedmk eivi-

‘list,

V naslednjem navajamo podat-
ke o revolueiji Carranze. Due 21,
februarja 1913, je naznanil ge-
neral Carranza svojo  opozieijo
proti diktatorstvu Huerte ter pri-
¢el z revolueijo; dne 26, novem-
bra 1913 je zavzel general Fran-
cisco Villa mesto Juarez; dne 2.
aprila 1914. je padel Torrcon v
roke Ville: i7. maja t. 1. je za-
vzel general Gonzales pristanisée
Tampico; 24. junija t. 1. je zavzel
Villa Zaecateeas:; dne 15. julija
1914. je odstopil general Huerta
in dne 22, julija 1914. je bila pod-
pisana pogodba za premirje,

POZOR!

- . POZOR!

Citateljem naznanjanio, da bomo zadeli v
: kratkem &asu priob&evati roman

0 TOZD, K1 JE DRRADEL SYET

Pu-'ihuiqmo,dig:bodoéitalizvaeljem
, ker je roman ¢Gisto nekaj
v lvetuvm knjliemosh

pohod Carranze|,
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Lelezniska nesreta,

[, —

Pri Westpert, Ccnn., se je dogo-
dila uscdepolna kolizija, Stirje
na mestu mrtvi,

_o—

Westpert, Conn., 22. julija. —
Danes zveter se je dogodila tu-
kaj usodepolna kolizija med vla-
kom, obstoje¢im iz treh vozov
cestne zZeleznice, v katerih so se
nahajali otroei na povratku z ne-
kega piknika, ter tovornim vla-
kom. Tri osebe so naSle na mestn
smrt, cetrta je kmalu nato pod-
legla poskodbam in 21 jih je bilo
ranjenih. Nesreéa se je prigodila
na kriziséu State in King St., na
ostrem ovinku. Oba vlaka sta vo-
zila s precej$njo naglico. Na treh
vozovih se je nahajalo 279 oseb.
ki so se vdelezile letnega piknika
misijonske nedeljske Sole v Point
Union,

Dr. Powers ki vodi preiskavo
je izjavil, da je povzrocil nesredo
motorman izletniskega vlaka, ki
Je vozil z najveéjo naglico po gri-
¢u nizdol, da pride pred tovormim
vlakom do izmenjalnice. Viak je
baje vozil s tako naglico, da bi
bil skoéii iz tira, ako bi se preje
ne izvrsila kolizija. Kolizija je
bila strasna in prvi voz izletni-
skega vlaka je bil dobesedno raz-
bit na kosce. Stiri osebe, ki so
nasle smrt, so sedele v spredniji
vrsti. Dr. Powers izjavlja, da je
naravnost ¢udo. da je ostala kaka
oseba iz prvega voza pri zivlje-
nju. Panika, ki je nastala, je bila
povsem primerna situaciji. Vsi
ranjeni so doma iz Bridgeporta
ali 1z bliZznje okolice.

Samomor morilca,

—0—
‘‘Diamonda Ohipa’’ so nasli mr-
tvega v njegovi celici. Prerezal si
je Zile na roki in vratu

—

Boston, Mass., 22. julija. —
Stirikratri  morilee  Lawrence
“Diamond Chip’” se je usmrtil v
svoji  celici. Z nekian  Zeleznim

predmetom si jep rerezal vrat in
Zile na rokah. Danes bi se imel
zagovarjati zaradi umora nad-
zornika Mortona. Ob osmih zju-
traj je stopil v dvorano drzavni
pravdnik in rekel: — Sodni zbor
naj mi dovoli naznaniti porotni-
kom, da je obtoZenee Lawrence
Robinson mrtev. Zdravnik Ma-
grath je konstatiral, da si je jet,
nik prerezal z Zelezom vrat in Zi-
le na rokah. Nash so ga lezece-
ga na priéni v mlaki krvi. Ker je
bilo Zelezo topo, je moral precej
¢asa rezati, predno je zile zado-
sti odprl.
Robinson je bil zadnji ¢as ze-
lo miren in mi sploh z nikomur
govoril. Morilee je bil zelo ‘ele-
ganten in je imel skoraj vsak dan
drugo obleko. Pri sodnijsk’h ob-
ravnavah se riti malo ni menil
za poslusalee. Drzavmi pravdnik
ni podal dosedaj glede samomora
nobene oficielne izjave.

Evgenetiine poroke,

Cleveland, O., 22. julija. — 26-
letna Josephina Sanger. ki se je
pred kratkim evgenetiéno poro-
¢ila, je vloZila prosnjo za locitev
zakona, Z moZem se je seznanila
potom ¢asopisja, nakar sta se dala
pred poroko oba zdravnisko pre-
iskati. Zdravnik ju je potrdil za
sposobna, sedaj se je pa izkazalo,
da je moZ bolan. Sodisfe je ugo-
dilo prodnji; moz bo moral pla-
Cevati svoji loéeni Zeni po tri do-
larje na teden.

Kdo je storilec?
Galveston, Tex., 22. julija. —
Mrs. George Hillpost iz Dallas,
Tex., je danes agnoscirala trup-
lo mlade Zene, katero so nasli
véera) ma obrezju s prestreljeno
glavo. Umorjena je neka Mrs. Al-
ma Johnston iz Dallas ki se je
nahajala s svojimi sorodniki na
poletni &kempi v bliZini dotitne-
ll mesta. Kakor hitro je spozna-
la truplo, je padla Mrs. Biltpout
v mmt. Soprog umorjene, te-
pokliou, je zapustil Dallas

trellxtodni.

.| troei, katere so prevedli v norve-

Divjanje aviomobila.

Avtomobil je 2avozil v gruéo
ctrck pri igri. Ena deklica mrtva,
vet teiko poikodovanih,

.._.o—

Na 41. cesti v blizini 7. Ave. v
Brooklynu, N. Y., se je dogodila
véeraj zvecer tezka nesrecéa z av-
tomobilom. pri kateri je bila ubi-
ta ena deklica ter je bilo tezko
ranjenth veé drugth otrok. Avto-
mobil, v katerem sta se nahajala
dva mozka in ena Zenska, je za-
vozil krog devete ure zveder s hi-
trostjo 50 milj na uro v gruco
otrok, ki so se igrali na cesti. Tri-
letnp Marijo Bromme s stev. 411
4. Ave. je vrgel avtomobil
érevljev vstran ter je bila na me:
stu mrtva. Mati nesre¢nega otro:
ka, ki je bila pri¢a prizora, je na
mestu omedlela.

Ranjeni so bili trije drugi o-

gko bolnico, Avtomobil, ki je po.
vzro@il nesreco. ni obstal, temveéd
se odpeljal z veliko naglico na-
prej. Trije policisti so sedli v dva
druga avtomobila ter pric¢eli za-
sledovati morilni avtomobil., na
katerega so oddali par strelov.
Na Fort Hamilton Parkway se
je prvi avtomobil naenkrat usta-
vil. "Oba mozka in Zenska so sko-
¢ili 1z avtomobila, sneli hitro tab-
lico s Stevilko ter izginili v smeri
proti 39. cesti. Domneva se, da so
sedli tam na vlak nadeestne Ze-
leznice. Uro nato je aretirala poli-
cija Martina Goldfarb, ki je imel
pri sebi tablico avtomobila, zavi
to v papir. Baje je Ze priznal, da
je posestnik avtomobila, ki je hil
zavozil v gruc¢o otrok. Imen svo-
jih tovariSev ni hotel prijaviti po-
lieiji.

Mascevanje razocaranega so-

Detroit, Mich., 22. julija. —
Mike Lewandowski je danes u-
strelil svojo Zeno in njenega lju-
bimea Stanislava Wieliezka, nato
si je pa Se sam pognal krogljo v
glave. Pono¢i je umrl v bolnisni-
ci, kamor so ga prepeljali tezko
ranjenega takoj po atentatu.

Zrakoplovec v nevarnosti
London, Anglija, 22, julija. —
Véeraj so se vzdignili pri Parizu
trije zrakoplovei z balont v zrak.
Kmalo potem-je nastal grozen vi-
har ki jih je gnal prcko Canal
la Manche. Slednji¢ se jin je po-
srecilo  pristati na waleskl obali.

Cene se vigajo.
Washington, D. C., 22. julija.
Glasom porocila polj(,d.e'lskega
departmenta se je uvoz svezega,
konserviranegz, prekajenega in
drugega mesa zelo dvignil, odkar
je v veljavi novi tarif. Tekom

mescea junija se  je uvedlo
48,848,023 funtov, med temi
37,808,946 svezega govejskega
mesa, v prvi vrsti iz Argentine
in Avstralije. \
Zaroka.,
Washington, D. C.. 22. julija. —

V kratkem se bo zaro€il general-
ni pravdnik MecReynolds s héer-
ko generalnega postarja. Poroka
bo menda Ze jeseni.

Trgovec z dekleti.

Sodisée v Bronxu v New Yor-
ku je obsodilo véeraj gostilni¢ar-
ja Francesca Merchilotte na jeco
od deset do dvajset let in na 5000
dolarjev kazni. ObdolZen je bil,
da je prodal tri deklice v javne
hise. Njegov zagovornik si je ze-
lo prizadeval, da bi se kazen zni-
Zala, pa ni mogel niéesar opra-
viti,

Pisma so ga izdala,

Joseph Stack je pred kratkim
poneveril pri nekem newyorskem
zlatrju za $4000 draguljev in po-
begnil v Canado. Vieraj so ga v
Toronto aretirali. Izdala so ga
pisma, katera je pisal svoji lju-
bieci. Pisma je policija zaplenila
in prisilila dekletl, da mu je od-
govorilo, da naj pride tainta &as

vet ,b""’dmk Herbaux, da ni imel
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Calmette ponujal
/86000 za pisma.

Pri¢e so izpovedale, da je hotel
urednik ‘‘Figara’’ na vsak na-
¢in dobiti pisma.

—o0—

CHENU IN CAILLAUX.
—0—

Prva zmaga zagovornika Labo-
ria. Caillanxova Zena se je udila

prej streljati.
—o0—
Pariz, Francija, 22. julija.
Pri danadnji obravnavi proti mo-
rilki Caillaux je izjavil drzavni

Calmcttc ‘razen nekaJ pisem  no-
benih (a.lllautovlh distin, ki bi
£a mogk komprom tirati.

L'ai.‘laux Je dolzil ( almetu'-a,
da je ro,)ahst in da podpira nje-
gov casqpis. Neméija. Tej obdol-
Zitvi so se odloéno uprli zastop-
niki "l'fxgara :  'zastopw’k Cal-
mette-ove druzine. Maitre Chenu,
Jje rekel: — Caillaux je toraj pri-
Sel sem oneéastit grob, katerega
je izkopala njegova Zena.

Ko so mu zaceli pristasi plos-
kati, je zaklical Caillaux: — Ker
sem prisiljen odgovoriti na to o-
pazko, vprasam gospoda Chenu,
¢e prevzame odgovornost za be-
sede, ki jih je ravnokar izprego-
voril. Takoj nato je vstal Chenu
reko¢: — Da, jaz prevzamem po-

poluo odgovornost. V sodni dvo-

rani mi ne morete in ne smete

groziti, brez dvoma pa tudi ne
poznate temperamenta moZa, s

katerim sedaj govorite.

Zagovormku Labori-u se je po-
sreéilo dob’ti vaZno priéo v ose-
bi kneginje De Mesague-Estrade-
re; s tem je dosegel v procesu
tudi svojo prvo zmago. Kneginja.
prejsnja sotrudnica ‘‘Figara’’, je
izpovedala, da ji je ponujal Cal-
mette $6000, ¢e bi mu mogla pre-
skrbeti nekaj Ca’llauxove kore3-
pondence.

Nadalje so priée izpovedale,
da se je ucila morilka par dni
pred umorom streljati na strelis-
¢u onega trgovca, pri katerem je
kupila revolver.

Yse delo potiva.

Stavka v Petrogradu je zavzela
velike dimenzije. — Promet cest-
ne Zeleznice ustavljen.
—_

Petrograd, Rusija, julija.
Tukaj je prislo danes do resnih
izgredov od strani stavkujocih
delaveev, ki so zastavkali, da pro-
testirajo proti postopanju obla-
st v Baku in drugih meqtlh kjer
50 izbruhnile stavke.

Cestna zeleznica je morala da-
nes ustaviti obratovanje, ker so
se usluzbenei pridruzili stavkar-
Jjem. Sedaj stavka kalih 200,000
delaveev in tudi iz drugih mest
prihajajo porocila, da se Siri stav-
karsko gibanje. V Riga je baje
odlozilo delo 40,000 oseb."

Pri spopiadih med stavkarji in
oboroZeno silo, ki so se dogodili
danes, je bilo na obeh straneh ra-
njenih- mnogo oseb. Stavkarjiso
neposredno izvan mesta ustavili
neki osebni vlak Zelezniee, ki vo-
di proti Fimski. Strojevodja je
moral pustiti stroj in potmike so
izgnali iz vozov. Nato so poseka-
li stavkarji brzojavne droge ter
hoteli tudi razdejati traénice. Od-
delek kozakov, ki je dospel na li-
ce mesta, pa jim je prepreéil na-
kano. Vsi poznejst vlaki so imeli
vojasko spremstvo. -—

Na Flugov cesti so zgraiili stav-
karji barikado, katero pa.je o-
svojila policija. O shiénih izgre-
dih stavkarjev se poroéa tudi iz
Odese, Revala in Baku.

299

——

Cek je ponaredil.

Harlem policijsko sodifice v
New Yorku je postavilo ' véeraj
Roberta Campbella pod variéino
$2000, ker je ponaredil ek za
$312.62. Pri zasliSanju je rekel.
da je bil brez dela in ni mogel
drugacde prm do-denaiga. Obrav-

na doloéen qu.
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Nevaren ogleduh.
Albanski knez

—o—

Sef avstrijskega generalnega 3ita-
ba se boji atentata. 260 rumun-
skih prostovoljcev,

—_—

DENAR IN POMOC.
—

Prebivalstvo bi kmalo lin¢alo bru-
talnega ucitelja. Decek skoéil v
vodo,

—0—

Berlin, Nemdija, 22. julija. —
Na vezbaliséu pri  Duesseldorfu
so aretirali nekega starcega moz-
kega, ki je imel leseno nogo. Pri
zaslifevanju se je tako neumno
obnasal, da so ga zZe skoraj izpu-
stili, Zadnji trenutek je dal pre-
wkati stotnik njegovo leseno no-
go. Nega je bila votla, v njej na
vsepolno naértov in vaznih voja-
skih listin. Dosedaj 3¢ ni izdal
svojega imena: dognalo se je sa-
mo to. da je sSpion‘ral v korist

Franeiji.

Dunaj, Avstrija, 22. julfja.
Knezu Viljema sta dali Italija
in Avstrija ve¢ milijonov posoji-
la. razentega mu je prislo pa tu-
di 260 rumuskih  prostovoljeev
na pomo¢; 300 se jih nahaja baje
na poti.

Dunaj, Avstrija, Julua
Sef goneralm-ga staba se je vrnil
danes na svoje letovisée na Ti-
rolsko. Ker se boji atentata, stra-
Zi njegavo vilo no#éindan moéan
oddelek vojaStva.

Berlin, Nemdéija julija.
V vasi Quartschen na O., bi pre-
bivalstvo skoraj linéalo uditelja
Parlowa. 13-letni deéek Kurt
Wilde je pri:«’wl uro  prepozno v
Solo, ker je moral iti materi po
7(lraulo Kemaj je stopil skoz

‘)')

%)
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vrata, je planil uéitelj nanj in ga

strahovito pretepel. Deéek mu je
slednjié¢ usel in ves obupan sko-
¢il v reko Mietzel. Brezdvoma sc
je uéitelju, ki je bil Ze v umobol-
¢i, povrnila blaznostt.

Srce na desni, jetra na levi strani.
.Wabash, Ind., 22. julija. Pre-
iskava trupla 11-letne Mabel Tal-
madge, katero je véeraj povozil
neki avtomobil, je dognala, da
je imela dekliea sree na desni, je-
tra na levi strani.

Iz visine 200 éevljev padel na tla.

Oconto, Wis.. 22. julija. — Zra-
koplovee Frederick J. Hoover je
padel danes s svojim zrakoplo-
vom iz viSine 200 ¢evljev na zem-
1jo in se samo neznatno poskodo-
val.

Poskusen samomor,

V neki hisi na 92. cesti v New
Yorku si je hotela 65letna Min-
nie Vogelman z britvijo prercznti
vrat, pa so ji domacini Se pravo-
Casno prepreéili. Zivijenje si je
nameravala vzeti vsled neozdrav-
Ijive bolezni.

Posledica prepira,

Collinsville, 11, 22. julija. —
Rose Dimore se je v kleti ustreli-
la, ker se je malo prej sprla s svo-
Jim 26letnim soprogom. Skregala
sta se zato, ‘ker ji mi hotel mozZ
zjutraj odzdraviti.

Geéér Franc JoZef
odobril ultimatum.

R, —

Deputacija srbske narodne stran-
ke pri skuonem finanénem mini-
stru dr. Bilinski-ju.

—0—

CEHI IN NEMCL
——

V Vitkovicah na Ceikem je priilo
do velikih demonstracij. Nejasen
odgover grofa Tisze.

——

Dunaj, Avstrija, Julija, — .
““Neus Wiener Tagblatt”, ki je
skoraj najboljSe informiran o vo-
jaskih zadevah, naznanja, da je
eesar Franc JoZef popolnoma za-
dovoljen s predlogi, katere mu
je stavil skupni zunanji minister
oz'roma ministrski svet. Boljée
receno: eesar je potrdil ultima-
tum, katerega bo poslala v petek
ali soboto Avstrija Srbiji. Grof
Berehtold se je mudil dalj ¢asa
v I5lu in konferiral z cesarjem.

K skupnemu zunanjemu mini-
stru dr. Leonu Bilinski-ju je pri-
sla deputaeija srbske narodne
stranke in mu zagotovila, da so
bosenski Srbi zvesti in pokorni
cesarju.

- Bilinski je nato v dolgem go-
voru svaril ¢lane deputacije prec

-)o)

veliko-srbskimi propagatorji, ki
si na vse nacine prizadevajo, da

bi dobili mladino na svojo stran.
Mladina je neizknSena in ne zna
l'dll()((“at), kaj )0 dobro in kaj
je slabo.

V éedki obéini Vitkoviee, blizo
Starkenbach, ['so se wvriile ve-
like demonstracije med Cehi iu:
Nemei. Cehi so nameravali ‘raz-'
dejati nemsko Solo pa yh je Zan-
dalmonm pregnala., Ve¢ dewmon-
strantov je teiko f'(njr-r‘mt

Budimpedte, Ogrsko, 22. juli-
Jja. — Ministrski predsednik grof
Tisza je zelo povrino odgovoril
na interpelacijo poslanske zbor-
nice glede polozaja' v Bosni Nje-
gov odgovor je napravil viis, da
vlada nekaj skriva pred Ijudstvom
in da namerava delati po svoji
volji.

Samomor ali nesreca.

Flint, Mich., 22. julija. — Ch.
H. Leickhart, 46 1&t star, v Nash-
ville, Tenn. znan in ugleden le-
karnar, ki se je mudil v nekem
tukajSnjem sanatoriju radi me-
lanholije, je nsel véeraj skozi ok-
no zavoda. Dve uri pozneje so
na&li njegovo razmesarjeno trup-
lo na zelezniskih traénical. Vr-
gel se je bil pod vlak.

Dozdeven ulomilec ustreljen.

Akron, 0., 22. julija. — Tho-
mas Wolf premofen trgovee iz
tukajSnega mesta, jeo bil danes u-
streljen v hisdi svojega zeta, Fre-
da Brown. Ustrelil ga je neki so-
sed, ki ga je smatral za ulomilea.

Pogumne Mehikanke.

Naco, Ariz., 23. julija. — Me-
hikanke so danes slekle svoiz
krila in jih metale za mozkimi,
ki so rekli. da gredo rajse delati
v premogovnike, kot da bi se pri-
druzili vstasem. .‘‘Le vi nosite
krila'’, so kri¢éale za njimi, ‘‘md
lahko skrbimo: same zase!’’ Poli-
cija je aretirala 40 Zensk.
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daponci v Michiganu.

—o—

V drZavi Michigan se je bajé
pritela razvijati japonska koloni-
ja. Kot v drZzavah na pacifiéni o-
l).‘l“, sSe hm"-“jn ti ja[»uuski kolnni-
sti tudi v Michiganu pedati v prv
vrsti z vrinarstvom in pridelova-
njem so¢ivja. Po vsem tem, kar
s0 dosegli Japonei na tem polju
v drugih krajih, je pricakovati,
da bodo uspesni tudi v Michi-
ganu,

Na drugi strani bi pa moralo
biti éudno, ako bi se tudi v tej
drzavi ne pojavilo gibanje proti
naseljevanju Japoncev kot se je
to zgodilo v drugih drzavah na
zapadni obali, predvsem v Cali-
forniji in tudi v Canadi. Ako bi
se pa vprasalo drZavljane Michi-
gana vspri¢o agitacije zoper pri-
seljevanje Japoneev: Ali so vam
ti novi priseljenci Ze naredili kaj
8kode in ali je pri¢akovati, da jo
bodo v kratkem casu? — bi ti ne
mogli odgovoriti nifesar pozitiv-
nega, ali bi pa navedli ugovore,
ki nimajo ne nog ne glave. Pri
teh priseljevanjih se gre v prvi
vrsti za obdelovanje zemljisé, ki
so bila dosedaj neobdelana, ali
katera se je dosedaj smatralo za
petrolejska polja, dasiravno niso
bila. Morda se gre celo za svet in
zemljiséa, ki se domaéim farmer-
jem niso veé dopadla, ker ni pri-
neslo obdelovanje zadostnega do-
bitka. O kakem izpodrivanju do-
maéih farmerjev ne more torej
biti nobenega govora. Tudi se ne
more re¢i, da ne dajejo ti novi
naseljenei nobenega povracila za
to, kar najdejo tukaj. Povradilo
pride v prid konsumentom, ki ku-
pujejo produkte takih farm.,

Z vsemi temi ugovori pa se ne
bo moglo odpraviti mrinje proti
tem mnovim priseljencem in ta
mrinja bo postala tem vedja in
globlja, ¢im vedje bo ozemlje. na
katerem bodo delovali ti azijski
priseljenei in ¢im vecji bo uspeh,
katerega bodo imeli od svojega
dela.

Priseljenee iz Azije se povsem
razlikuje od priseljenca iz Evro-
pe. Slednji se hitro prilagodi tu-
kajinjim razmeram, prevzame Se-
ge in navade deZele ter je glede
fivlijenskega mnaziranja povsem
istoveten z domadinom. Istega
rodu je in iz iste deZele prihaja.
Druguée pa Azijat. Njegovi na-
zori se popolnoma razlikujejo od
onih Evropejea ter se nikdar ne
prilagodi razmeram dezele, ka-
mor se je priselil. Azijat je
skrajno skromen ter dela za vsa-
ii denar, doé¢im ima kulturni Ev-
ropejec in Amerikanee veliko po-
treb, katerih Azijat ne pozna. A-
zijat dela kot ¢rna Zivina in sko-
ro ne pozna poéditka, dodim za-
hteva drugi poleg dela tudi pro-
sti &as za zabavo in razvedrilo.
Kjer se priseli Azijat v wveliki
mnofici, je izkljuéen vsak belee
in naj je Se tako vstrajen, Vse
to poglablja nasprotovanje in
mrinjo in na podlagi tegs %o iz-
iile vse dologbe proti priseljeva-

Dopisi.

—— |
Norfolk, Va. — (e je v tej na-|

selbini kaj delaveev, mi ni znano ;|
vem samo to, da se jih je zadnji|
¢as nekaj naselilo po bliznjih go-!
zdovih. Mesto Norfolk lo¢i od
Portsmoutha le ozek morski za-
liv. Obe mesti sta vaZnega zgodo-
vinskega pomena, ker so se tuk:}j'
vriile wvelike bitke. Po mestu je!
vse polno nagrobnih spomenikov.
Voinja iz New Yorka pa do sem
je zelo lepa. Vozili smo se 19 ur
in medpotoma videli kakih tride-
set trdnjav in sre¢ali nad sto ri-|
biskih in izletnifkih parnikov. V
okoliei Norfolka in Portsmoutha
so velike Jadjedelnice in druge
zanimivosti. V New Yorku sem
se mudil ve¢ dni in tam uZival
gostoljubnost in  postrezljivost
tamosnjih rojakov. Obiskal sem
blizu New Yorka Mount Kiseco,
Haverstraw, prijazni Ridgewood
in druge kraje. Hvala rojakom
za prijazen sprejem in dobro po-
strezbo. Po opravkih sem se mu-
dil tudi na Ellis Isiandu, ali ka-
kor ga nekateri imenujejo, otoku
solza. Pozdrav! — Matija Pogo-
rele.

Hanna, Wyo. — Iz naSe nasel-
bine se le redkokdaj bere kak
dopis, no, pa saj ni ¢uda, ker smo
tukaj smo tri slovenske druzine
in neka] sameev. Z delom gre
bolj slabo, delamo komaj po tri
do Stiri dni v tednu. Premogorov
je Se precej dober, samo Skoda,
da primanjkuje tako zelo vozov.
Sem za enkrat ne svetujem Se ni-
komur hoditi. Ko se bodo razme-
re kaj spremenile, bom Ze sporo-
¢il. Z da ne moremo driati

Zal,
skupaj, ¢eravno nas je tako malo.
Vsega obsojanja je vreden neki
rojak, ki je po kriviei spravil
svojega tovarisa ob kruh in za-
sluzek. Za enkrat ga Se ne ime-
nujem, ker upam, da se taki slu-
¢aji ne bodo wvel ponavljali. Po-
zdrav! — Naroénik.

Kako opisujejo ocividci
atentat.

Sarajevo, — Brivee Marosi, ki
Je bil eden prvih, k so prijeli
atentatorja, pripoveduje: Stal
sem v blizini filijalke banke
“Union’’. Prvi voz s policijskim
poveljnikom Mayerhoferjem se je
ravno mimo peljal, nato je pri-
peljal drugi avtomobil z vladnim
komisarjem Gerdejem in Zupa-
nom, v malem presledku pa av-
tomobil, v keterem so sedeli pre-
stolonaslednik s svojo sovprogo in
armadni nadzornik Potiorek. Na-
enkrat sem videl, kako se je pri-
blizal neki mlad moz, ki je sta
onstran keja, ograji mostu, po-
lozil neko stvar proti prestolona-
slednikovemn avtomobilu. Ta moz
Jje stal poleg nekega drugega, ki
je takoj, ko je prvi vrgel ono
stvar, mirno odsel po keju na-
vzdol. Videl sem, kako je ona
stvar zadela ob avtomobil. Tudi
sem opazil lahek oblak dima, ki
Je sledil, ko je stvar letela po
zraku. Potem sem opazil, kako je
stvar odletela od zloZene strehe
avtomobila ter padla proti na-
slednjemu  avtomobilu, ki ga je
vozil Boss-Waldeek. V tem tre-
nutku se je zaslisal grozen pok.
Kakor hitro sem videl, da je tu-
Jee vrgel neko stvar, sem hitel
proti njemu. NajhrZe me je pa za-
pazil in je sko¢il éez zid keja v
Miljaéko. Sledil sem mu. Ze ga
Je dohitel neki detektiv, ki ga je
z revolverjem v roki prisilil, da
se je ustavil. Priblizali smo se
moZu, ki je imel obe roki v vodi.
Prijeli smo ga od strani. In s po-
modjo drugih pasantov in detek-
tivov smo ga prijeli. Ni se veé
upiral.

Drugi atentator Princip, je,
sin nekega kmeta v Grahovem.
Njegov brat je trgovec. Atenta-
tor, ki je ohiskovol gimnazij v
Sarajevem, je bil pred dvema le-
toma povodom neke dijaske de-
monstracije relegiran. Potem je
Sel v Srbijo, da tam nadaljuje
svoje Studije. Baje je maturiral
v Belgradu ter se potem vrnil v
Sarajevo.

O drugem atentatu se izvedo
sledefe avtenti¢ne posameznosti.
Atentator je oddal oba strela, ko
je bil avtomobil z nadveojvodo in
vojvodinjo tik na desni strani
tlaka, ki je bil zaseden od velike
mnozice ljudi. Atenfator je stre-
1jal iz meposredne bliZine, iz Ge-
sar moremo sklepati, zakaj je bil
tako grozen u¢inek obeh dobro
namerjenih  strelov. DeZelni gef
Potiorek je imel tudi vsaj vtisk,
da se ni niéesar zgodilo. Nadvoj-|
voda in vojvodinja sta ostala tu-
di zdaj mirna in pokonci sedefa.

Navliz temu pa deZelni Sef na no-
ben naéin ni dovolil, da bi se voz-
nja skozi mesto nadaljevala. Za-
povedal je soferju, naj vozi na-
zaj proti konaku., Ko je vozil av-
tomobil ¢ez latanjski most, se je
zgrudila vojvodinja proti svoje-

deZelnega sSefa.

zumljive.

jentalnega Soferja, zopet obrnil
mirno in pokonieci sedel, krvavi
iz odprte rane. Ko je avtomobil
privozil' pred konak, je vojvodi-
nja bila Ze popolnoma onesvesée-
na. Ko so vojvodinjo dvignili iz
avtomobila, se je nadvojvoda
zgrudil v avtomobilu. Takoj so
prihiteli zdravniki, toda wvsaka
zdravnifska pomoé je bila zaman.
Pri nadvojvodi, ki je imel pre-
streljeno Zilo-odvodnieco na vra-
tu, so pribliZno éez Cetrt ure kon-
statirali smrt. Par minut nato je
umrla tudi vojvodinja, ne da bi
se zavedla.

O atentatu Se porocajo: Prvi
strel je zadel vojvodinjo. Zgru-
lila se je nadvojvodi v naroéje.
Nadvojvoda je vzkliknil: < Kaj
ti je?77 V tem hipu se je tudi sam
zgrudil. Kri je izbruhnila iz ra-
ne. General Potiorek, ki je sedel
nasproti, mu je odpel vojasko
suknjo, do¢im se je mogla vojvo-
linja Se vzdigniti ter mu je pri-
tisnila prst na zevaio¢o rano. Cez
Ive sekundi se je sama zgrudila
qezavestna. Cez tri minute je hil
nadvojvoda zaradi izgube krvi
mrtev. Vojvodinja je izdihnila
sele ¢ez Cetrt ure,

l‘S. ‘\'.?‘

Udovica.
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— Povest iz 18. stoletja. —
Napisal 1. E. Tomié.
(Nadaljevanje.)
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Protonotar je Se hitro izvrsil
svojo nalogo pri banu. Prouéil je
Z njim vse zapiske sej, raztolma-
¢l banu vse, kar mu je bilo ne-
jasno v javnem pravu kraljevine.
Obvestil ga je o sedanjih odno-
sajih in stanju stanov, niZjega
plemstva, razlagal mu dolZnosti
napram ustavi in pravicam kra-
ljevine, in to vse tako natanko in
razloéno, da je ban Nadadi pri-
znal z velikim zadovoljstvom
svojemu ucenemu in vescemu
protonotarju, da sedaj dobro ve,
“‘kaj in kje je kaj’’.

Tudi zadevo s polkovanikom
Mikasinoviéem se je hitro uredi-
lo. General Beck je ¢util neko
spoStovanje in strah pred znanim
vojskovodjem, ki je po izreéni
zelji eesariece postal banom hrva-
Skim. General je izprevidel, da bi
se moglo obrniti na zlo, ¢e bi ban
sporocil vso stvar cesariei in tako
je dva najvisja <¢astnika varaz-
dinske krajine obdolZil neposlus-
nosti, najvetjega vojaskega pre-
stopka. Zato se je general. Beck,
kakor hitro mu je ban razlozil
vso resno zadevo, takoj pokoril,
pa je poslal zapoved polkovniku
Mikasimoviéu, da mora z druge
strani pritisniti na uporne mosla-
vaske kmete.

To se je takoj zgodilo in upor-
ni kmetje so se pomirili.

Po razgovoru z generalgm Be-
ckom se je ban drugi dan odpe-
1jal s protonotarjem v Trakosc¢ac
obiskat grofa Dragkovica. Ce-
prav je bilo Ze gorko solnee, so
bili Se hribi in doline, ponekod
tudi ravnine, pokrite s snegom,
ki je zelo pocasi kopnel, ter je
vsaki ¢as zapadel nov. Bila je ta-
krat ostra, dolgotrajna zima, ka-
korine niso pomnili niti najsta-
rejsi ljudje. Treba se je bilo zelo
varovati prehlajenja, da ¢lovek
ne zboli. Gospod protonotar —
¢eprav dobro zaviti v tople ko-
Zuhe, a ker se je vozil v odprti
kotiji, ker je ban hotel tako —
se je prehladil ter takoj zacutil,
da mu ni dobro. Drugi dan, ko
se vracal v Varazdin, se je Se bolj
prehladil. Zaéutil je silen glavo-
bol; tretji dan se je pojavila
vro¢nica in protonotar je moral
leéi' v postelj.

Ban NadaZdi, pri katerem je
protonotar stanoval, je bil zelb

preiskal nika ter izjavil, da
ima protoftar vnetje pljué, ki
pa S ni bilo nevarno, a kljub te-
mu mora biti oprezen.

bolniku nekoliko krii. kar je na
videz dobro vplivalo, v resnici se
je pa poloZaj poslab 3al. Bil je Ze
tako nezen in slaboden.

proti nadvojvodi, ki je Se vedno je

vznemirjen. Takoj je poslal polje sedaj zdela mnogo draZestnej-
zdravnika, - ki je najskrbuejie(a nego preje. Bilo mu je gorko

Po tedanji praksi

so pustili

Varaz-

a tudi sam je

Sele ko se je deZelni|priSel veékrat na dan pogledati
Sef, ki je moral dirigirati neori-|k bolniku.

Minula sta Ze dva tedna, odkar
zbolel protonotar. Slo mu je
na boljSe, a podasi. Cutil se je
slabega, teka ni imel. v obraz je
bil ves upal. ITmel je sicer vse po-
trebno, hrano in pijao po zdrav-
nikovem predpisu. postrezbo na
migljaj, vestno zdravljenje; ali
vendar je c¢util, da mu nekaj
manjka v tej bolezni. Vedno mu
je prihajalo na um, kako bi se
mu godilo, ée bi mu stala pri po-
stelji zvesta, skrbna Zena, ki ga
ljubi in ki bi pazila nanj povsem
drugace, nego ti sluge z brezéut-
nim, a poslusnim obrazom. Cesto-
krat je pomislil na Gito, kadar
je tako premisljal sam v sebi.
Nekega dne, ko je bil ravno
ban pri njem, je javil sluga, da
zelita dve gospi iz Zagreba k bol-
niku.

Protonotar je prvi hip mislil
na svojo sestro (‘ecilijo; a kako
se je zacudil, ko je zapazil mesto
nje Pudencijano in Gito. Lahna
rdecica je oblila bolnikov obraz.
Ban je poznal Ze z Dunaja Pu-
denecijano, ki jo je imel za izred-
no originalno Zensko. Rad se je
%z njo &alil in zabaval. Zato mu
je bilo pogodi, ko jo je naenkrat
zagledal. j
““Cnli smo, dragi grof’’, je pri-
¢ela  baronica s tozmim glasom,
**da imate bolnika, ki potrebuje
Samaritanke. Privedla sem jo’.
je rekla, kazo¢ na Gito. ‘“Gospa
Magdi¢eva — ali nota bene, vdo-
va!”?

Ban se je spostljivo priklonil.
si radovedno ogledoval vdovo, ki
Je njemn, kakor ljubitelju lepega
spola, ugajala takoj ma prvi hip.
Gita je, mnekoliko vznemirjena
in zardela v obraz, gledala po-
strani na bolnika, ki se ji je 1ju-
beznivo smejal, kimajo¢ z glavo
v pozdrav.

“Cul sem 7Ze veé lepega o go-
spej’’, je spregovoril ban zelo
prijazno. ““hvalijo vas kakor ste-
ber boljSe druzbe v Zagrebu. Zal
mi je, da nisen}_mogcl prisostvo-
vati tudi jaz!¥

Ban se je naklonil Giti zelo
prijazno, podal roko bolniku ter
odsel z baronico v predsobo.

““To niso Cisti posli”’, je rekel
ban baronici poluglasno in v Zali.

““A bodo kmalu!”’ je odvrnila
baronica Sepetaje. ‘“‘Gre za to, da
se ta dva vzameta.”’
“Raznmem! Lepa vdova!’’
““Veckrat bova obiskavali bol-
nika!”’

‘“Zelo 1jubo mi bo, a njemu go-
tovo se bolj!”’ je rekel ban ter se
oddaljil.

Ko se je baronica vrnila k bol-
niku, je videla, kako se je Giti
prisréno zahvaljeval in ji poljub-
Ijal roke. Obadva sta bila v za-
dregi. ,

““PrinaSam vam pozdrav od se-
stre!” se je oglasila Pudencijana.
““Na wvso silo je hotela k vam v
VaraZdin, a ji zdravnik ni dovo-
lil. Dobila je hud kaSelj, ki se
lahko spremeni v nevarnost, ¢e
se ne bo éuvala.™

“Sirota!... Slabega zdravja
je... Prav je storila, da je ostala
doma”’, je govoril pretrgano pro-
tonotar.

“Tem manj sva mogli medve
izostati’’, je povzela baronica.
““Gotovo se ne bosie jezili na na-
Ju, da sva prisli vas obiskat, ce-
prav sem Giti.. ”’

kinila Gita, =

““Zakaj naj moléim?... Komaj
sem jo pregovorila, da je Sla z me-
noj... Bala se je jezikov, a jaz
pravim, da je obiskovanje bolni-
kov boZje zasluZenje, posebno pa
Se takdnih’’, se je polaskala pro-
tonotarju.

‘“Zelo sem vama hvaleZen! Ce
ostanete dlje ¢asa tu, mi bo zelo
ljubo, e me veikrat obiséete.’’
‘“Pridevi, ecarissimo, ne bojte
sel... In toliko {asa ostanevi pri
vas, dokler nama dopustite™, je
obetala baronica. =
Prisotnost dam je zelo dobro
vplivala na bolnika. Gita se mun

in mehko okoli srea; kadar je za-
paZal; k.oko z zadovolj-
stvom poéiva na njem. )

Gospi sta majiva

Daniin 2
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““Ali, Pudencijana!” jo je pre-|vokrajih Rusk in Chippewa,

Kupilo tam Ze veé Slovencev,
po!
Oglejte

Na zahtevo Vam po3ljemo brez-
plaéno natanéen

Slov. naselbinska draiba

obiskavali 198-1

bolnika, ki se mu je stanje red-!‘
no boljsalo. Pudencijana je pora-

'Lila- €as v Varazdinn, da je tudi

bana pridobila za svoj naért.!
Grof Nadazdi je takoj postal
dinski zdravnik se je mu€il noé-|njen iskren zaveznik. Gita mu je

indan, samo da pomiri bana, ki 3
mu soprogu in proti desni rokilje komaj pricakoval vesti, doile
Potiorek je mi-|¢ez nekoliko dni, da je protono-
slil, da se je vojvedinja od stra-|tar izven vsake nevarnosti, a da
'hu onesvestila. V tem ga je po-|je treba Se dolgo casa, da se po-
trjevalo Se dejstvo, da sta nad-|pravi in okrepi. Ban je storil za
vojvoda in vojvodinja ma tiho iz- |bolnika vse, kar je le mogel. Nje-
pregovorila par besed, ki so pa|govi sluge so morali biti noéin-
bile vsled velikega hrupa nera-(dan pri bolniku,

izredno ugajala radi njene lepote,’
a njeno premozenje je bilo tudi
precejsnje.
protonotar ne najde v vsej Hrm-l
ski boljSe Zene od Gite, in tu mu |
je povedal tudi ban.

Prepri¢an je bil, da'

Naposled je bil tudi protonotar!

preprican, da mu je Gita usojena
Za zeno.

Cez deset dni, odkar sta priili‘
v Varazdin, sta se odpravili vi

Zagreb. Poslavijajod se od Gite.
je protonotar porabil prilike, da
'jej je rekel natihem in iskreno:

‘‘Hvala vam, Gita, na vasi skr-
bi! Cez nekaj dni pridem v Za-
greb... in tam vam povem..."’

“lewats ‘L aghe

Kako je umrl avstriigki prestolonaslednik
CESARJEVIC RUDOLF?

To nam opisuje pravkar izisle velezanimiva knjiga:

Liviienje na_avsirjskem dvoru.

Grofica Larish, sorodnica zamrle avstrijske cesarice Elizabete, je pred nedavnim Ensom
objavila svoje spomine iz Zivijenja. — Vspri¢a v ne u: te muéenice na prestolu in
zagonetne smrti njenega sina, cesarjeviéa RUDOLFA, je vzbudila ta knjiga povsod veli-
kansko zanimanje. V Avstriji je prepovedana. Zakaj? Ker je najti v njej vse intimnosti,
ki so se dogajale na avstrijskem dvoru, Grofica Larish pise o_an'n_ RUDOLFA, torejo
predmetu, o katerem se je napiszlo Ze cele kupe knjig. Da je njeno pisanje verodostojno,
o tem svedodi njeno ime.
pirju ter majlepia, kar jib je kedaj iziile v Ameriki v slovemskem .
:-Fﬁm-ﬁmca.-rrvﬁdlkm.mluw A ia

i Cena knjigi s poitnino vred 1.— dolar.
Denar poiljite v rel listu ali podét. Money Order.
NAROCILA JE NASLOVITI NA:

TRJuIm Putrich, 520 E. 77 $t. Box 20. New York Gily/
@ \=| =L vlb @
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Kajiga je tisk Hines

—

Ni vsega povedal, kar je imvl'
na mislih, ali Gita ga je vendar
dobro razumela. Z zadovoljnost-
Jjo v sreu se je vracéala v Zagreb.
Tudi Pudencijuna je bila zado-
voljna s tem “‘izletom’ v Varaz-
din. In kako tudi ne? Govorila je!
zadnjo besedo z Gito glede njene!
mozitve s protonotarjem in dobi-
la je obljubo, da ga vzame. Giti
Jje tudi ugajalo, da se je vsa bolj-
Sa druzba zanimala za njeno mo-
zitev, Se celo ban sam. Delovalo
je manjo tudi to, da je vsakdo!
hvalil protonotarja in mu prero-
koval sijajno bedoénost — v prvi]
vrsti plemstvo.  po katerem je
ona vedno hrepenela. Gita se je
povsem sprijaznila z mislijo, da
postane protonotarjeva Zena.

(Pride Se.)

Francoske zastave v Neméiji pre-,
povedane.

Iz Strasshurga porocajo: —+
Uradna korespondenca vladnih
organov objavlja sledeco izjavo:
V zadnjem éasu se je opazalo, da
izletniki posebno pri izletih éez
mejo ma o¢ividen nadéin nosijo
rdeé¢o-belo-modre  barve. Treba
je torej opozoriti, da je javno iz-
stavljanje teh barv kaznivo de-
janje, ki se kaznuje z jedo in
znatnimi globami. — V Avstriji
pa smejo Nemei nositi in obeSati
pruske zastave!

BRATA VOGRIG,

SLOVENSKI SALOON IN
RESTAURANT,

211 Graham Ave., Cor. Stagg St.,
Brooklyn, N. Y.,

se priporofata greaternewyor-
§kim Slovencem za obilen obisk.
Fina kuhinja, izvrstna domaca
in importirana pijaéa, izborna
postrezba. V nedeljo dopoldan
brezplaéen prigrizek. Ob nede-
Ijah in sobotah zveéer je na raz-
polago velika dvorana za ples.
Moderno opremljeno kegljisle.

— Svoii k svojim! —

NA PRODAJ.

Dobro ohranjen Sivalni stroj je
na prodaj za nizko eceno. Kdor
ga zeli kupiti, naj piSe slovensko
za. nadaljnja pojasnila na:

William Bayer,
744 Park Ave., Weehawken, N..J.
(23-25—T7)

HARMONIKE

bodisl kakorZnekoll vrste izdelujem in
popravijam po najniZjih cenah, a delo
trpeZno in zanesljivo. V popravo zane-
sljivo vsakdo poslje, ker sem Ze nad 16
let tukaj v tem poslu in sedaj v svo-
Jem lastnem domu. V popravek vzamem
kranjeke kakor vse druge harmonike
ter ralunam po delu kakorSno kdo za-
hteva brez nadalinih vpradanj.

JOHN WENZEL.
1017 E. 62nd St., Cleveland, Ohio.

NAJBOLJSE

obdelane in neobdelane

farme

Wisconsin, blizu hitro na-
predujoéih mest ith
8 5000 in Chippewa Falls s
10.000 prebivalci.

Ozemlje krizata dve glavni Zelez-
niski progi na Duluth in Min-
neapolis.
Vsa okolica Ze gosto naseljena,
kar najboljsi dokaz za dobroto
nase je. — Tezka ilovnata
érna dprst. ki se redkokje dru-
god dobi. k
i
so_polni hvale nad ecvetodimi
nami.
svet in se sami prépri-
¢ajte, kako lepé sedaj vse raste.
popis nafe

.

%E%E%
Farmer je dandanes najhol;

neodvisen clovek v Ameriki.
SEDAJ STE SLUGA — ZAKAJ NE SVOJ GOSPODAR ?
EEE

AKko ste se naveli¢ali delati v tovarni ali rovu, ako vam je teZko delo
vzelo moti in ubilo podjetnost — zakaj neizpremenite poklica? Zakaj
ne postanete poljedelec, farmer? — Zakaj se ne oprimete obdelovanja
zemlje, na &istem, zdravem bozjem zraku.

Znano je, da je danes furmer najbolj neodvisen &lovek v Ameriki, —
Njemu nikdar ne rreti brezdeldost — on se ne boji stavk ali tezkih
¢asov; on dela kedar se mu zljubi delati ter lepo naprepuje in kar je
_g[a\'no. on je vedno zdrav in krepak.

Vedite, da ni treba posebne izkuSenosti ali tehniénega znanja, da po-
stanete uspesen farmer kot je to treba pri vecini drugih poklicov in
v drugih industrijah. Razventega pa ie obdelovanje zemlje bolj
zdravo in manj pogubno za Zivijenje kot vsaki drugi poklie.

Ako nameravate kupiti zemljisée, pisite nam, ker mi prodajamo farme
v novi hrvaski koloniji, v kater: je Ze sedaj lepo stevilo Hrvatov in
drugih Slovanov. Na teh zemljiséih obrodi sad 3 do 4krat na leto, —
Zemlja je zelo rodovitna ter lezi svet v blizini Zeleznice in trzisc.
Nikakih moévirjev in tudi ne poplav. — Podnebje je skozi celo leto
ugodno niti pretoplo in niti premrzlo.

Ta zemljiS¢a prodajamo pod zelo vgodnimi pogoji: za gotov denar ali
na mesetno odplacevanje. Ni treba imeti mnogo denarja, da posta-
nete farmer v tej novi koloniji.

Ako mislite postati farmer, vam je to najboljia prilika. Pisite e danes
in sporoc¢iti vam kotemo vse posameznosti. Pisma naslovite na:

First Louisiana Foreign Agriculture Society

Room 104-5-8, 424 4th Ave., PITTSBURGH, PA.
B\ e e s —
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IVAN ZUPAN

1 82 CORTLAND ST. 1245 WILLOUGHBY
New York, N. Y. Ave., Brooklyn, N.Y.

* IZDELUJE in PRESKRBUJE
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vsakovrstna pooblastila, vojaike prosnje in daje potrebne
nasvete v vseh vojaskih zadevah. Rojakom, ki zele dobiti
amerisSki drZavljanski papir, daje potrebne informacije
= glede datuma izkreanja ali imena parnika. Izdelije razne

< = . n
prestave iz tujih jezikov,
K Obrnite se zaupno na njega, kjer boste tocno in =olidno postreZeni.
L\ =i = e
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“GLAS NARODA” JE EDINI SLOVENSKI DNEVNIK V
ZDR. DRZ. .NAROCITE SE NANJ!

=]+ 5

Slovenska unijska

TISKARNA

Rojaki in drustveni tajniki, ali pa-
zite, da so vade tiskovine vedno na-
rejene v unijski tiskarni ?

Nasa tiskarna je popolno zaloZena z
najbolj modernimi érkami, okraski
in z veem ti ma alom in

tiskarskim
je najveéja slov. unijska

Najstarejii slovenski dvotednik.

6119 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio
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GLAS NARODA, 23. JULILJA, 1914.

Osebna svoboda.

2030 ikill Slovencev. nehalo ta poitalijanéevanje, to je|Slovanom Balknnskegz_l polotoka “ ,,
Louis N. Hammerling £ W storila slovenska zavednost. Slo-|in sicer v ugodnem zmislu za Slo-

] 1 o venski politiki, slovenski narodni | vane. ]
i ““Sota’’ pise: delavei, slovensko Zasopisje je| Obe dravi bi naj v to svrho, ®
XIV. Zacetkom maja smo priobéili|zbudilo slovenski rod in tu smo,|kakor pravijo _ Francozi, da bi

53 . . ¢lanek “‘Beneski Slovenei’’, v ka- vstajamo, rastemo in vidijo nas.|Rusiji ‘porezali travo pod noga-

Veliko se je govorilo zadnfl|yorery smo povedali, kaj hoée do-|V glavnem je zasluga slovenske-|mi’’, storili vse, da bi pritegnili

cas ter se je celo razpravljalo v

zakonodajah glede moderne Zen-
ske obleke in mnenja tega pred-
meta so zelo razliéna. Nekateri
smatrajo sedanjo modo za pri-
merne, zdravo in lepo, doéim ne
najdejo drugi dovoelj izrazov, da
Jo ozna&ijo kot neprimerno, nes
moralne in nespodobno,

Tukaj se noéemo
razprave glede

spuséati v
Zenskih oblek,
vendar pa je predmet zanimiv kot
stvar prineipijev.

Odkar )¢ izumrlo preganjanje
radi krivoverstva ter doloéa u-

Yainost in usoda Bene-

se¢i E. Morpurgo, poslanee Ceda-
da in poslanee BeneSkih Sloven-
cev glede na vaZnost svojega ob-
mejnega  volilnega okraja. Go-
spodarsko pomo¢ in Sole je zahte-
val Morpurgo za beneske Sloven-
ce, da jih tako Ttalija pritegne
nase in poitalijanéi.

E. Morpurge se je oglasil se-
daj tudi v italijanskem drZavnem
zborn in tam je povdarjal vaz-
nost slovenske straZe na vzhodni
meji Italije, povdarjal je, da tre-
ba neobhodno na kulturno in go-
spodarsko delo za Beneske Slo-

Trstu ne v Gorici ne v drugih
mestih v Primorju. Da pa je po-

ga narodnega dela v Trstu, da
nas poznajo dandanasnji Sirom
sveta in da posega slovensko ime
v svetovni poloZaj.

Na Montecitoriu v italijanskem
parlamentu so hvalili Slovence,
da so zvest in dober rod, katere-
ga treba ohraniti in kulturno vi-
soko dvigniti. Morvurgo je Ze po-
prej opisal Slovence za zdrav in
krepek rod, inteligenten, ki mo=
re biti Italiji v najveéje dobro
na vshodni meji. To se éuje dru-
gace kot pa bevskanje in lajanje
italijanskih zbesneleev v Primor-

sedanje politike avstro-ogrske
monarhije in Neméije napram

na svojo stran balkanske slovan-
ske drzave,

V to svrho bi morali Avstro-
Ogrska in Neméija pred vsem z
vsemi silami delovati na to, da bi
se ozivotvorila sploéna slovanska
federafizacija, v katero bi vsto-
pila, kar se samo ob sebi razume,
tudi Avstrija, katere 70 odstot-
kov prebivalstva je slovansko.V
tej federaciji bi Avstrija, kar je
tudi umljivo, igrala prvo violino.

To bi bil 8ah in mat ruskemn
vplivu na Balkanskem polotoku,
dalo bi Avstriji in Z njo tudi

stava  ZdruZenih drZav, da ne|vence, tako paé je govoril, kakor|ju na nas. VaZen narod smo to-|Neméiji moinost zavladati nad
smejo - driavne in zvezna vlada|je poprej pisal. rej in pozicija Slovencev je taka, |Sredozemskim morjem in za veé-

podpirati nobene verske sekte, so
se isti Ljudje, ki bi v prejdnih ¢a-
sith podpirali preganjanje iz ver-
skeskih vzrokov, vrgli na moral-
no hrezverstvo, ako smemo tako
imenovati ta predmet,

Navidez je predmet, za katere-
ga se potezajo, povsem nemateri-

Jalen. V resniei pa hoéejo ti lju-

Iz njegovega govora posnema-
mo to-le:

““Zelim  dokazati, kako vele-
vazno marodno vpraSanje je, da
se toplo zavzamemo za dufcvno
Zivljenje in da zafnemo uspeinej-
Se¢ gibanje za kulturno povzdigo
prebivalstva ob drzavni meji, ki
je tudi vsled enakosti jezika iz-

da morata drZavi, v katerih se
nahaja slovenski narod, zavedati
se je v polni meri, upostevati to
in se ravnati po tem upoStevanju
napram obmejnemu slovenskemu
rodu!

V Italiji seveda hotejo poitali-
jantiti Slovence. Sole jim dajo,
italijanske knjige itlijanske du-

ne case zapreti Rusiji izhod iz
Crnega morja. )

In prvi korak te politike bi
naj bilo, kakor je to predlagal na
tako tragiten mnadin umorjeni
aadvojvoda Fran Ferdinand, pri-
voljenje Avstro-Ogrske za raz-
delitev Albanije med obe slovan-
ski drZavi na Balkanu — med

dje razvijati iste metode kot so|Postavljeno zapcljv_vanjmn:. kate-| hovnike, ceste jim napravijo, v Sr!)iJo in Crnogoro. o
bile v navadi v fasu, ko se je pre- @ Pa so bila doslej k sredi brez-| vigje Sole jih bodo posiljali, s krat.| %a to eeno si je hotel pokojni

ganjalo ljudi iz verskih vzrokov.

V' mejah javne dostojnosti je
ohlacéenje popolnoma zasebna za-
deva. Ako se hode pri tem posedi
vmes s postavnimi sredstvi, mi to

uspeina v ocigled odkritosrénega
italijanskega  fustvovanja tega
ljudstva. Dogodki v Trstu, ki so
nam Se Zivo v spominu, potrjuje-
jo ponovna potrebo in nujnost,

ka: vsa sredstva porabijo, da bi
Jjih é¢@m pred poitalijanéili! Ple-
menito to ni in ni v ¢ast italijan-
ski kulturi! BeneSka republika je
pustila Slovenee v miru in Zivela

kupiti naklonjenost in zaupanje
balkanskih Slovanov...

Tako se je Se par dni pred pre-
stolonaslednikovo smrtjo govorile
v dunajskih dvornih krogih o se-

S ————————

isto ceno.

pulmotor (pul-mo-ter)ije avto-
matifen aparat za vzbujanje,
katerega se rabi v slutajih za-

i S = s strupljenja s plinom, lizo}on_a,
ui¢ drugega kot omejitev osebne d? Posveamo posebno ne neza-|; njimi v dobrih odnoiajih, sedaj|Stanku cesarja Viljema in presto- s 'vht.ophleg'p'n’ esl-erl:‘tr;:é:zlih
" - ; é T Zo italii ’ i 1 Iilie : udarcih, oslabijenja v narkozi,
svobode posameznega. Vse pa ka- “}'U"O- "'"}‘dk h"'“_'"_ 1‘07'-0""0_"_t pa jih ho¢e italijanska vlada kar .lnnaslodmka fcsania Vilje ":ﬂ i prekinjenju dihm}n itd. Teza
Fe, da Zivimo v dobi, v kateri se |!ljudstvu, ki mora biti vedno 7-|iloma narodno zadugiti, iz stra- | Prestolonaslednika Frana Ferdi-

kaZe nagnjenje do moralne orto-
doksije na razliéne nacéine, ki o-
groZzajo oschno svobodo. Moder-
ne plese se je tudi stavilo pod za-
konito prepoved v gotovih slu-
éajih in to raditega, ker dovede-
Jo veckrat do zlorabe, Vendar se
more nasprotno ugotoviti, da je
plesanje, dokler s¢ ne krsi javne
dostojnosti povsem zasebna za-
deva ter pomeni vsako omejeva-
nj* obenem omejevanje osebne
svobode. Ali bi Sla taka omejeva-
njn redi,
kje bi se ustavila. ‘** Ako se hote
ustaviti pri izvirn, da se prepre-
¢i prekoradenje ali zlorabo neka-
terih pravi Frederic Harrison,

naprei. ne more nihée

“potem bi bilo krienje postave|izboliia svoje prometne zveze, daliavnost ima tudi svojo besedo pri | federaciji, toda  — brez Avstri- v svet, pripelje jutri ,
zn mozkega in zensko, ako plc{w- “HD!‘N’UJ(\ v ZlVanl‘!'Ji mn DOIJQ' usodi bratov v ltaliji. Je. g nOVlh anatelJev° o

med se-
Nasprotno pa je zopet naj-

ta, hodita ali govorita
hor™’

svoje oko na Beneike Slovenec e 5 00 knii
ti Ljndi, ki pravijo, da niso mo-|°brazbe delavstva, sem Ze opeto- e L s e dejati, da se bo Ze v doglednem 98c. za $4. kn’"go
J ) ; > Mo * pa bi se lahko kaj uéila avstrij-| "' 2 i e ; 5 81 $3.00 knjigo
derni plesi nié drugega kot hoja.|Vano povdarjal in bom Se ponav- ska vlada: da treba skrbeti za| ™" Doseetilo ' dwigmiti Kopreno g FeA g ng
* » b o - o é -4 o < £ N . . = =4 ANPAG .o
Zakonik moralne neortodoksije l;'“' oh (]ruglh prlh.ka-h, Sedaj Ze- zvesto obmejno prebivalstvo, da zagonetnosti M‘"“d. veletragitne 48c. za $2.00 kn]lgﬂ
se vedno veéa. Stave pri konjskih |l'm od nauénega ministra, da po- gza dogodka v Sarajevu.

igrah se je postavno prepoveda-
lo, ker se je te stave zlaeabilo. V
vecini drZav so prepovedane igre
v nedeljo. Pri tem ne pride vpo-

stev, da se teh postav na mnogih

- o se vesele napovedanega potujée- SEKO0ZI STIRI MESECE, . - gt
krajih ne izvaja z vao strogostjo. |Popolnoma  slovenskih obdin vl . B CERECATER Tamte ] R S 6. strani. — Le 6 jih je treba.
Jgranje kart eelo v lastni higi in :."::1"‘ églpp:tr‘ v gorah potrebu-f_, . avstrijska vlada zacela| . 0188 Naroda’ izhaja v Sestih Pogle!te lﬂlpOﬂ na v. I §

sohi jJe prepovedano vsaj v eni
driavi. Zavzivanje alkoholi¢énih
pijaé je prepovedano skoro po
celi dezeli in sedaj se skusa uve-

sti Narodno prnh'ihi«‘ij.n- ki na'j bi ::'::tu- tr;oh]a n;‘f’lorllt:t lm,‘.‘;?"]e vamo za vsakega jednake pravi-|Vse os: je lista je organizirano “ 29
veljala Za vse Aclruu-mt drzave | © : 'Hl. 'of p _".., )8 8310‘! l-J'C ee! Zahtevamo praviee, pisar}e i sy strokorns unije. .

ter bi Inlu.prc-po.\'vdann.lz:lv_lr_)\'u- treba J_'_“i*'k" knjiZniee in v “;)'" nam v postavah, zahtevamo jih, | ——— —

nje, prodajanje in zavzivanje al-!Jih krajih Sole za odrasle. Da ho

koholiénilk pijaé. Kajenje eciga-
ret Je prepovedano na mnogih
krajih. GledaliSke predstave so
podvriene eenzuri in upliv umet-
posti Je ogroZen vsled policijske
kontrole nad slikami, katere se
izpostavy,

Najvetja nevarnost teh odredhb
leZzi v ugotovitvi principa, da se
skusa z zakonito silo izvesti mo-
ralne prineipe. V mejah javnega
reda in dostojnosti, so moralni
prineipi stvar osebnega preprica-
nja in vsak poskus, da se jih re-
gulira ali zatre, je omejevanje o-

: 3 no sorodstvo in hote¢ privabiti|, .. =
sechne  svobode, je brezprimerno Slovence iz furlanskil P 1,
veéja kot pa ona, ki nastane iz|’ ! _ Kakﬁne naErte

posamezne zlorabe prostosti, ki
nam je vsem tako draga.

V vseh osebnih zadevah, kate-
re se je skusalo regulirati potom
zakonitih doloéb, je navadna é&r-
ta, ki lo¢i dobro od slabega. Ta
érta Je zmernost. Ne more se re-
¢i, da je¢ moderna obleka nepri-
merna, ali nemoralna, dokler se
me zapade v ekstrem ali se jo pa
nosi z nemoralnim namenom. Sta- |
viti na kakega konja pri dirki
samoposebi ni nemoralno, doéim
Je igranje preko svojih sredstev
neopraviéno in neopraviéljivo.

Zavzivanje alkoholi¢nih pijaé
na zmeren naéin kot dela vedina
ljudi ni nié neprimernega, ée pa
kdo postane pijanee, je to zname-
nje, da je moralno oslabljen ali
pa znamenje bolezni in degene-
racije.

Mo#Znost zlorabe pa Se nikakor
me opraviéuje prepovedi izvrie-
vanja. Vzeti prostosti narodu z
namenom, da se Séiti par 1judi

va straZa narodnega &ustvovanja.
Pomislite, gospodje tovarisi, da
prihajajo temu ljudstva dnevno
v njegovem domadem jeziku ve-
sti, kako so Slovani na oni stra-
ni meje v bliZznjem cesarstvu pred-
met  privilegiranih  in 1jubezni
polnih negovanj, in pomislite, ka-
ko se nad njimi dan za dnem vr-
§1 delo priviaénosti potom zelo
razSirjenega ¢asopisja. Priznati
moram — in drago mi je to tu-
kaj naglasati — da je vlada sto-
rila v 18 letih, odkar jaz to za-
htevam, nekaj za slovenske kra-
i» Beneéije, toda ne toliko. koli-
kor bi se smelo pricakovati, (-
sa potrebuje ona pokrajina, da

delstvn, v razvoju zadruZnega
Zivljenja in na polju tehniéne iz-

skrbi za izboljSanje Solstva.
Povdarjam, da treba Siriti pouk
in razsirjati med Slovenei itali-
janske knjige in ¢asopise ter zi-
dati nova Solska poslopja. Desst

otroske vrtee.
Ustanoviti je treba otroSka zaba-
viséa kot pripravnice za 3Solo in
ponavljalne Sole. Za siromasne

pouk v jeziku, ki ga otroei ne go-
vore doma, uspeSnejsi, naj se u-
stanovi vet razredov, uéiteljem
naj se doloéijo posebne nagrade
in razpisejo ustanove.

Lepe sanje Tomnasea o zvezi
slovanstva z italijansko kulturo
$0 se neprijetno razprsile. Najno-
velsi dogodki, ki se vedno ponav-
ljajo, kaZejo najjasneje, da Slo-
vani na oni strani meje naspro-
tujejo na vsak naéin nasemu je.
ziku in na$i narodnosti, da pre-
ganjajo Italijane na oni strani
Idrijee, sklicujo¢ se na staro etié-

krog svojih delavnih in moénih
politicno verskih drustev. Avstri-
ja je vedno posebno dobrohotno
zasledovala razmere v obmejnih
krajih in beneska republika je v
svoji drZavniSski modrosti &utila
vso vaznost prebivalstva na skraj-
nih mejah. Za te nase strazarje
vzhodnih vrat domovine zahte-
vam od gosp. ministra pametno
solsko politiko.”’

Zbornica ga je pazljivo poslu-
Sala in nauéni minister je uposte-
val njegove besede in obljubil
takojéno potrebno pomoé.

Italijani pri nas so z veseljem
sprejeli to vest: Eef, sedaj ven-
dar se lotijo v Italiji poitalijan-
¢evanja Slovencev kar najobsez-
neje in zraven vzdihujejo: oh, da
bi tudi pri nas vlada kaj ukreni-
la v svrho konénega poitalijanée-
nja primorskih Slovencev! Vla-
da v Avstriji je svoje ¢ase sto-
rila veliko za poitalijanéevanje
Slovencev in Italijani so poitali-
janéevali kar na debelo. Ako bi
ne bilo poitalijanéevanja na de-

pred njihovo lastno slabostjo, bi |

qununono tiranstvo,

= b Nt

belo, bi se ne zredili tako ne v

hu, da ne bi se nalezli kake ““slo-
venske holezni’’ od Slovencey v
Avstriji. Ali pa se bodo dali po-
italijan¢iti BeneSki Slovenei kar
tako, kakor bo has Italija hote-
la? Ne verjamemo, da pojde to
tako lahko, in sicer ravno radi
tega ne, ker so ob meji, na tako
vazni tocki! Kaj pa v sluéajn
vojne? Ali bodo res tako zvesti
in udani, ako bodo ¢utili na sebi
pest potujéevalea, ki jim jemlje
iz ust sveto domaco besedo? To
Je vprasanje, na katero naj si
odgovore drzavniki v Italiji. Slo-
venska javnost pa bo ¢uvala nad
vsakim korakom Italije glede Be-
neskih  Slovencev in slovanska

Iz tega sluéaja, ko obra¢a Rim

mu treba pomagati in ga vezati
na se. Seveda ne tako, kakor mi-
sli Italija s potujéevanjem, mar-
veé s polnim upostevanjem na-
rodnih pravie! Italijani pri nas

germanizirati nje, to bi kri¢ali in
obsojali tak onekulturno ravna-
nje, mi obsojamo vsako nasilje
temu ali onemu narodu in zahte-

za te se borimo in bhorili se homo,
dokler jih ne doseZemo. Mi ob
meji ne zahtevamo niti kakih
privilegijev, ampak jednakoprav-
nost in postavno ravmanje z na-

ko jej doni na uho iz Montecito-
ria vainost obmejnih krajev, na
vazni pozieiji smo, ¢asi so nego-

cas, da prisije solnce pravice na
Slovence?! Saj ne bo to odikode

bo uplivalo neugodno.

slednik Franc Ferdinand

SN

vega Vremena”, J. Jakovlev, je
poslal svojemu listu to-le veleza-
nimivo informaecijo:

Dunaju, in je v sorodstvu z gro-

fo pismo od neke visoko stojece
dame z Dunaja, ki sem je tudi
Jaz imel priliko preéitati.

V tem pismu je dotiéna dama

skih dvornih krogih o zadnjem

stolonaslednikom Franom Ferdi-
nandom na Konopistu.

ljem in pokojni prestolonaslednik
Fran Ferdinand razpravljala o

potrebi, da se spremeni kurz do-

mi. Na vaZni poziciji smo, to naj |
ima pred oémi avstrijska vlada, |

tovi, ali ni Ze radi tega skrajnip

imel BSS
nadvojvoda prestolona-}

Dopisnik petrogradskege *‘Ne-

““Oseba, ki jo ne smem imeno- &
vati, o kateri pa lahko povem, da }
ima pristop na cesarski dvor na |

fovsko rodbino Chotek, je dobila }
nedolgo pred sarajvsko katastro- |

porocala, kaj se govori v dunaj- |

i
sestanku cesarja Viljema s pre- [\

Na tem sestanku sta cesar Vi- R

nanda v Konopistu.
V teh krogih je hilo Ze davno

znano, da je pokojni nadvojvoda |§

Fran Ferdinand kot sovraznik
Rusije sanjal o vlogi carja vse-
balkanske federaeije.

Njegove besede sarajevskemu
Zupanu po prvem poskusenem
tentatu: ““‘Prisel sem obéudovat
vaso domovino, a vi me snrejme-
te z bombami’’ — je treba razu-
meti v zmislu zgorajSnje verzije
takole: ‘‘Jaz sem vas
a vi me hocete umoriti,..”’

Na Ogrskem bi ta prestolona-
slednikov naért izzval najljutej-

$i odpor. — Madzarski patrijoti | @8
namre¢ tudi sanjajo o halkanski !}

Ako ta infarmaecija sloni na de-
janski podlagi, potem se¢ je na-

Za en dolar
dobite dnevnik ‘‘Glas Naroda'’

dneh na 30 straneh. V njem naj-

dete vaZneje vesti vsakega dne,

vesti iz stare domovine in zani-
mive povesti.

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
‘“GLAS NARODA’, NAJVECJI
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.
DRZAVAH.

prijatelj, ||

aparata zna3a 46 funtov; delo-
vanje obstaja v nasilnem dova-
janju kisika v plju¢a.

Knjiga

novih besed,
novih idej,
novih prikazni
fosebno opozarjamo

na' krasno ilustrovane
strani in na lepo vezbo

Knjiga, ki gre danes

Denar poiljite po Money
Order ali v znamkah. Rajse
Money Order.

THE PREMIER
DICTIO!

: Citajte razlago te besede v

Premier Dictionary

Ni vaSa krivda, ako ne veste tega, ker na-
vadni slovarji ne pojasnjujejo novih besed.
Veliko denarja stane, ako se hode prenoviti
stari slovar ali sestaviti novega. Raditega
prodajajo leto za letom isti stari slovar za

Pulmotor je pomembna beseda

ker predstavlja idejo, ki se je izkazala kot
velik blagoslov za ¢loveski rod.

RAZDELITEV SE VRSI VSAK DAN PRI

DRZAVAH.

ROJAKI NAROCAJTE SE NA“GLAS NARODA”,

.\'.\-X\'EC'JIHL_.’)\'F..\'SKI DNEVNIK V ZDR.

za Avstrijo in tudi onostran ne [0\

Glavni urad:

82 Corflandt St., New York, N, Y.

Posilja

denarje v staro

domovino
potom c. kr. postne hranilnice na
Dunaju ; hitro in ceno.

Tisoée Slovencev se vedno obraca na to staro tvrdko, a nihée
ITHTET ne more toziti o kaki izgubi. mEIRT)

FRANK SAKSER

Podruznica :

Prodaja

parobrodne

listke

po izvirnih cenah.

6104 St, Glair Ave. M. E. Cleveland, 0.

za vse prekmorske parobrodne druzbe
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Sedex v ELY,

Predsednik: J. A, GERM,
doek, Pa.

)

Blagajnik: JOHN GOUZE,
Zsupnik: LOUIS KASTELI

JOHN VOGRICH, 444—6th
JOHN AUSEC, 6413 Matta
JOHN KRZISNIK, Box 133,

POMOZNI
ALOIS CHAMPA, Box 961,

Vsi dopisi tikajoéi se uradnih

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v driavi Minnesots.
GLAVNI URADNIKI: {

Podpredsednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave., Bar-
bertomn, O.
Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 424 Ely, Minn.

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. MARTIN J. IVEC, 900 N. Chicago $%., Joliet, IIL
NADZORNIKI:

MIEKE ZUNICH, 421—T7th St., Calumet, Mich,
PETER SPEHAR, 422 N. 4th St., Kansas City, Kans.

POROTNIKI:

FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O.
JOSEPH PISHLAR, 308—6th St., Rock Springs, Wyo.
GREGOR PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash.

JOZEF MERTEL, od druitva #tv. 1., Ely, Minn,

JOHN EKOVACH, Box 365, od drustva stv. 114., Ely, Minn.

‘jatve naj se podiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritoZbe
ps na predsednika porotnega odbora.
Na osebna sli neuradns pisma od strani &lanov se nebode

MINNESOTA.

507 Cherry Way or box 57 Brad-

Box 105, Ely, Minn.
C, Box 583, Salids, Colo.

St., La Salle, Il
Ave., Cleveland, O,
Burdine, Pa.

ODEOR:
od drustva Stv. 2., Ely, Minn.

zadev kakor tudi denarne poli-

Vami v znanstvo stopiti jodem. .
Razumete ?”’

zdrznila,

Jaz takam, kaj bo temu sledilo,
in vidim, dozdeva se mi tako, da
se nisem dosti zmotil v sumnji,
da me hoée speljati s poti poste-
nja. Nato pa, kakor bi slo za kaj
drugega.

— “‘Pan Student, — je zadela,
in hipoma, mahnivii z roko, ste-
kla proti vratom in odsla. Ostal
sem s zelo meprijetuim Sustvom
na dusi sam v sobi. Shisim — nje-
na vrata so loputnila glasno —
gotovo se je razsrdila, babnieca. .
Malo sem pomislil in sklenil, da
stopim k nji, jo pozovem k sebi
in ji napiSem, fesar ji je treba.
Ko stopim v njeno sobo, Jjo vi-
dim sedeti naslonjeno na mizo in
z rokami si je tiS¢ala glavo.

_ — “‘Poslusajte, — jo nagovar-
Jam...”

““... Vselej, glej, kadar pri-
povedujem to zgodbo in pridem

nebiti grozno nelepega Custva. ..
taka neumnost! Da-a...”’ )

— *““PoslusSajte’, — govorim.

Ona poskoéi z mesta in stopi k
meni, mezikajoé z oémi. Polozi
mi roke na rame in zaéne Sepe-
tati... bolje, gosti s svojim ba-
som. ..

— ““No, kako je? No? Tako!
Nikakega Bolesa ni, ne... Tudi
Tereze ni! A Vam, kaj je? Vam

ogiralo.
Druitveno glasilo: ““GLAS NARODA",
BOICS — ““Kaj mnaj piSem, govori-
. .

R,
. — “‘Ljubi moj Boles... moje
Spisal Maksim Gorkij. — Za ‘Gl. |srce... moj pravi ljubéek... Naj
Naroda' poslovenil P. R, Drasler. te obvaruje Mati Bozja! Zlato
moje sree, zakaj Ze tako dolgo ne

[—_ —

Slusajte, kaj mi je pravil ne-
‘\(1"
**Ko sem bil 3¢ Student v Mo-
skvi sem slufajno stanoval v isti
hidi z epo izmed “‘onih’’... saj
vei? Bila je Poljakinja, ime ji je
bilo Tereza, Bila je visoka, krep-
ka _brunetka, érne obrvi so bile
na ¢elu skupaj zrasle in surovi
obraz ji je bil kakor s sekiro iz-
sekan, S5 Zivalskim bleskom svo-
Jih temnih z globokim gla
som, surovim obnasanjem in sploh
z

mej nanec:

o,
VSO &V0j)o ogromno, misi¢asto
postavo me je pripravijala v res
ni¢en strah. . Stanoval sem v
podstresju, ravno nasproti njene

sobe. Navadno nisem odpiral vrat,

‘e sem vedel, da je ona doma, Si
eer pa se je to le redko zgodilo.
Naklju¢ilo pa se je viasih, da
sem jo sred¢al na stopnjicah ali
na dvoridéu in tedaj se mi je na-
smihala z nasmehom, ki se mi je
dozdeval Zivalski in eini¢en. Ved-
krat sem jo videl pijano, vso raz-
kustrano, ko se je rezala prav
brezsmiselno s svojimi ctopelimi
oémi. Ob takih prilikah je govo-
rila:
Zdravi, pane Student! —
Pri tem se je tako glupo kroho-
tala, da se mi je S¢ bolj studila.
Selil bi se bil iz hiSe, da bi se re-
sil takih srecan) in pozdravoy v
bodode, toda moja sobica je bila
tuko prijetna, s sirokim ru;.'ln'-
dom z okna, in v oni ulici je bilo
tako tibo in mirno... Pa sem po-
trpel
Nekega jutra leZim na postelji.
Ravno sem se trudil najti kakor-
saokoli pretvezo, da mi ne bi bi-
lo treba iti k predavanju, — kar
waenkrat se odpro vrata, in ta

preklicana Tereza se oglasi na
pragu s svojim basom:

“*Pozdravljeni,
(l“llf!”

— ““Kaj bi radi?’”’ — pravim.
Vidim — njen preplaseni obraz
je, kakor bi &esa prosil... Cisto
nenavaden obraz za njo.

- ‘“*Vidite, pane, poprosila bi
Vas v neki zadevi... Saj mi go-
tove napravite malo uslugo!”’

“Jaz Jezim, moléim in premi-
#ljam: “"Same spletkarije! Na-
pad na mojo distoto, ne ved ne
manj. Le dobro se drii, Egor!"’

— ““Vidite, v domaéijo bi mi
hile treba pisati, — govori ona,
in tako proseée, prav tiho in zbe-
gano.

“Eh, si mislim, vrag s teboj,
pa naj bo! Vstal sem, Sel za mi-
zo, vzel papir in govoril;

— ““‘Btopite blize, sedite in na-
rekujte™. ..

One pride, sede previdno na
stol in buli v me s krivdepolnim
pogledom.,

— ““No, za koga je pismo?”’

— “‘Po Variavski poti, v mesto

pane Stu-

pises svoji golobiei Terezi...””
Komaj — komaj, da nisem bu-
$il v glasen smeh. ‘' Hrepeneda
golobiea’, kakor preklja dolga,
roke v zapestju kakor polena, o-
braz pa tako ¢rn, kakor bi golo-
bica vse svoje Zivljenje déistila
dimnike in se nikdar ne umivala!
Vendar sem se Z¢ nekako pre-
magal ter jo vprasal:

— *‘Pa kdo je to, ta Bolest?”
— *“‘Boles, pane Student,
kakor bi mi zamerila, da sem po-
pa¢il ime. — On, Boles, je moj
Zenin...”’

— “Zenin11"*

— ““Pa zakaj se pane tako ¢u-
di? Kakor bi jaz, deklica, ne mo-
gla imeti Zenina?’’

— “*Ona, deklica?!”’

— 0, ¢emu ne! Vse se prime-
. PN

— ““Je-li Ze dolgo on vas Ze-
nin?”’

— *““Sesto leto Ze...’

napisala sva pismo. Tako, Vam
pravim, nezmo in ljubeznivo, da
bi jaz sam rad menjal z onim Bo-
lesom, €e ne bi bila dopisovalka
Tereza, ampak katera druga, ma-
lo manjsa.

— “*Sréna Vam hvala,
za uslugo! — de Tereza, ter se
globoko priklanja. — Mogode, da
Vam morem bhiti s &m usluznat™
no!”’

— ‘““Mogote, da imate srajeo
ali hlacée raztrgane?”’

da ne rabim njenih uslug.

0Odsla je.

Presla sva tedna... Zveder se-
dim pri oknu in premisljam, s
¢im bi se raztresel. Dolgtas je, a
vreme zanikerno. Nikamor se mi
ni 1jubilo iti in od dolgotasja sem
premisljal sam o sebi, kakor se
spominjam. To je Ze samo po se-
bi dovolj dolgocasno, a boljSega
nisem vedel. Odpro se vrata —
hvala Bogu! Kdo neki prihaja...

— ““Pane Student, imate-li rav-
no kak nujen posel?”’

— ““Tereza! Hm...’

— “Ne... in?”

— ““Prosila bi pana, da mi zo-
pet napise pismo..."’

— “‘Izvolite... Bolesu...?”’

— ““Ne zdaj pa od njega...”’

225 “Ka-ajf"'

— ‘0, jaz neumnica! Ne tako,
pane, saj nisem tako rekla! Zdaj,
vidite ne rabim jaz, paé pa neka
znanka... to se pravi, ne znan-
ka, ampak... znanec... On sam
ne zoa pisati... pa ima nevesto,
kakor sem jaz... Tereza ji je tu-
di ime... Tako, mogofe napise
pan pismo oni Terezit”’

““Gledam jo — obraz preplasen
in v zadregi, prsti ji drgeéejo,
vsa zbegana postaja — in... sve-

Svjenejani, za Boleslava Kalpu-

T

on

titi se mi zadenjal

?‘.". ™~ xo

Jje teZko potegniti s peresom po
papirju, ne? Eh, Vil In Se tak..
zelen! Nobenega ni, ne Bolesa,
ne Tereze, samo jaz sem! — Pa
kaj je za to! No?”’

— ““Izvolite, — pravim, prese-
ne¢en nad takim vedenjem,
za kaj gre pravzaprav? —
Bolesa ni?"’

— “Da, ni ga! Ali je kaj za-
to?””

— ““In Tereze tudi ne?”’

Da

sem Tereza!”’

— ““Nidesar Se ne
Presenecen strmim vanjc z veli-
kdo izmed naju je pravzaprav
mizi, se mudila krog nje, kakor
bi kaj iskala in govorila z uZa-
ljenim glasom :

— ““Ce Vam je bilo res tako

e...
‘*Ozrem se — v rokah ima pis-

?r

lesa. Fuj!™’

— ‘‘Slusajte, Tereza! Kaj naj
pomeni vse to? Kaj Vam koristi,
da bi Vam drugi pisali? Saj sem

pisma.”’

— “Komu?”’

— ‘“No, onemu... Bolesut”’
— ““Toda, saj ga ni!”’
‘““Gotovo €e nidesar nisem ra-
zumel! Ni mi kazalo drugega,

ona je vse razjasnila.
— ““Kaj zato?’’ — je sprego-
vorila uzaljeno. — Njega ni, to-

kami, kakor bi ne razumela —
Cemu ga ni.
— ““A jaz hoiem, da bi bil...

Zatutil sem, da me je ta buta-|Ali nisem élovek, kakor vsi? Go-|kateremu treba stopit1
ra v jopici pripravila v rdeico|tovo, jaz.., jaz vem... Saj ven-|energyo, da se nare(-h Z njim, kar
in dovolj osorno sem ji povedal,|dar nima nihée Skode od tega, | hotejo eni in drugi, v glavnem

¢e mu pisem.”’
“Dovolite — komu?”’

““No, Bolesu paé!”’

““Saj ga vendar ni?’”’

““Oh, Jezus-Marija! Kaj za
to, ¢e ga ni? Ni ga, pa recimo,
da je!... Jaz mu piSem, pa se
zdi, kakor bhi bil... A Tereza —
to sem jaz in on mi odgovarja,
98z pa zopet njemu...”’

— ““Razumel sem... Neko bo-
lestno, nelepo Custvo me je obilo
in stud do neéesa. Skupaj z me-
noj, tri korake od mene Zivi &lo-
vek, ki nima na svetu Zive duse,
ki bi ob&evala Z njim ljubeznjivo
in od srea in ta Clovek si izmisli
in predstavlja druga!’’

— ““Glejte, Vi ste mi napisali
pismo na Bolesa, dala sem ga
drugim precitat in kadar mi ga
éitajo, poslufam in mislim, da
Boles je! Pa poprosim koga, da
napise pismo od Bolesa na Tere-
zo... na mene. Kadar mi kdo
napiSe tako pismo in mi ga po-
tem drugi ¢itajo, takrat pa sem
Ze prepriéana, da Boles je. In
tako mi je laZje Ziveti...”’

— ‘... Da-a... Vrag naj vza-
me!... No, odsihdob sem pisal
natanino dvakrat na teden pis-
ma Bolesn in odgovor

— ‘““Veste kaj, gospodiéna, —
ji pravim, — ne Bolesov, ne Te-
rez ni, vse to Vi tako laZete. A
pri meni se Vam ne posreéi in z

Naenkrat se je nekam ¢&udno
postala raztresena in
zafela je cepetati na enem me-
stu. Pri tem je smesno emokala
z ustnieami, kakor bi hotela kaj
povedati, a besede ni bilo iz nje.

do tega mesta, se ne morem iz-| '’

Zgodilo se je, da jib Pravnimi imeni. -

Je Tereza posluiala in zraven rju-
la, z moénim svojim basom. V
plaéilo pa, da sem jo ganil s pis-
mi od misljenega Bolesa izvab-
1jal do solz, mi je krpala vse
luknje v oblekah, srajeah imr o-
stalem... Kasneje, éez tri mese-
ce po tej historiji, so jo vtaknili
v je¢o. Brez dvoma je zdaj Ze u-
mrla.””

. Moj znaneec je wpihnil pe-
pel s cigarete, se ozrl zamifljeno
v nebo in konéal:

— “Tako je... Cim vet gren-
kobe okusi ¢lovek, tem nestrpne-
Je si zaZeli tudi sladkosti. Mi se-
veda tega ne razumemo, ki smo
obuti v svoje starokopitne mazo-
re in gledamo drug ma drugega
skozi dim samoljublja, prepmida-
ni o svoji lastni nepogresnosti.

“Dozdeva se precej glupo in
... zelo neusmiljeno. Pravijo,
padli 1judje... kdo in kaj pa so
to padli ljudje? Predvsem
ljudje, prav taka kost in kri ka-
kor pri nas, in meso in Zivei ka-
kor pri mas samih. O tem mnam
pridigajo Ze cele veke, dan za
dnem. Mi pa seveda poslusamo
in... vrag res vedi, kako nelepo
Je vse to! V bistvu smo vendar
sami ravno tako padli in, radi
mene, Se celo zelo globoko padli
v brezno vsakovrstnega sa-
moljubja in prepri¢anja, da nad-
kriljujejo nasi zZivei in nas mozeg
onih ljudi, ki so toliko manj zvi-
ti, da se ne znajo delati tako do-
bre, kakor se znamo mi. Sicer pa
ostane Sc¢ vedno pri starem. Ta-
ko staro je Ze vse to... da je
¢loveka Ze celo sram govoriti o
tem...

dJugoslovansko vprasanie

Nemei z vso silo prodirajo na
Jug. V danasnjih ¢asih .je priéelo
sistemati¢no naseljevanje Nem-
cev v avstr. deZelah ob Adriji
prihajajo kot uradniki, trgovei,
obrtniki, tovarnarji, podjetniki,
mnemskih delaveev dobi§ Ze prepo-
gostoma med Slovenci. Po nem-
Skih listih se neprestano govori

da se Nemei ne dajo odriniti od
kaZejo na sever, v Nem¢éijo, Ces,
zaséitniki, od tam, se od Bismar-

sedejo dezele ob Adriji in se po-
laste Trsta. Odkar je odprta no-
va planinska Zeleznica, dere mem-
ska sila proti Adriji, import Nem-

Italijani. Ti in Nemeci se borijo
sedaj skupno proti Jugoslovanom

eem; glavni boj z zdruZene itali-
jansko-nemske strani gre proti
nam; mi smo najbol] mnevarni
enim in drugim, mi, ker smo pred-

— “"Ha-ha!" — si mislim. No,|Vam {u napisal, pa niste poslali |straZa Jugoslovanstva proti Nem-

cem in ker se udejstvujemo v Tr-
stu na tak nacin, da radi tega pa-
da italijanska veljava v Trstu in
preti itulijanstvu Trsta popoln
pogin. Italijani in Nemei bi radi
spravili s sveta seveda vse Ju-

pane, | kakor da bi pljunil in odSel. A |goslovane, ali pobotali bi se ka-

ko s Srbohrvati, samo da bi mas
zadusili. Tudi v trializem bi pri-
volili, samo ako bi bili mi Zrtvo-

— “*Ne, zahvaljujem se pokor-|rej ga ni! In vzmahnila je z ro-|vani Nemeem, da bi 8li Cez nas

do Trsta. Slovenci smo sedaj teh-
tani in ustevani v nemski in itali-
janski javnosti kot marod, proti
nastopiti z vso

Nemci, da se potopimo v nem-
§tvu, in Italijani bi nié¢ ne imeli
proti temu, nié bi ne mislili na
to, da se prav gotovo i oni vdu-
Sijo v nemski poplavi. -
Nem3ki drzavni poslanec dr.
pl. Lodgman je govoril na shodu
nemsSkega Volksbunda v Gradeu
18. p. m. obsirno o Slovanih in
je imenoval jugoslovansko vpra-
sanje veliko nevarnost za drZavo.
Slovan je njemu sicer élovek in
tudi Se drZavljan, ali on ne vidi v
Slovanu jednakopravnega drzav-
ljana. Lodgman pravi, da se Slo-
vanu ne sme nikdar priznati jed-
nakopravnosti. Torej ¢loveka in
drZavljana Se vidijo Nemei v Slo-
vanu, tako za silo, da plaéa dav-
ke im sluZi vojake, ali da bi bil
Slovan v Avstriji jednakopraven
z Nemcem, to pa ne sme biti, to
se ne sme nikdar zgoditi. Tako
govore in tako delajo Nemei.

V revidiranem programu Hr-
vatske putke napredne stranke v
Dalmaciji z velikega zborovanja
20. p. m. v Splitu &itamo:

1. H. P. N. S. priznava kot svo-
ja temeljna naédela, da ima vsaki
narod pravico, da se sam uprav-
lja in da se Hrvatje, Srbi in Slo-
venei eden pared s tremi rawno-

avate 2L w4 B

= Sve

T T o

2. Stranka se bo borila za po«
polno samouprave hrvatskih, srb-
skih in slovenskih zemelj v Av-
stro-Ogrski monarhiji.

Tako se utrjuje Jugoslovanska
skupnost, tako se napoveduje
skupen boj proti grabeinemu
tujeu, ki hode udreti v nae de-
Zele in nas poneméiti ali pregnati
z rodnih nasih tal,

Vsporedno z zdravim pojmova-
x}jem polozaja in iz tega izvira-
Jotim tokom v solidarnost, v
skupno zavzemanje in borenje za
pravice Slovencev, Hrvatov in
Srbov se vrSi versko-strankarsko
barvano reSevanje jugoslovanske-
ga vpraSanja v klerikalni stranki.

Pred dvema letoma je bil v
Opatiji sestanek slovenskih kle-
rikaleev in hrvatskih pravasev.
Takrat so bombastiéno razlagali
svetu, da je sklenjena vez med
Slovenci in Hrvati, da smo eden
narod, da se je razSirila nasa ma-
la slovenska domovina in en rod
biva od italijanske meje tja dol
do Balkana. Poznali pa so samo
Hrvate in Slovence, Srbe so iz-
kljuéili. Nasi klerikalei Ze od
nekdaj ne morajo Srbov, ker so
pravoslavni. To se je fpokazalo
na posebno eklatanten naéin %e
takrat, ko je $lo za jedinstvo ju-
goslovanskih drZavnih poslancev
v parlamentu na Dunaju pa so
rekli slovenski klerikalei: dobro,
bomo skupaj, samo onih dveh
srbskih  poslancev iz Dalmacije
ne moremo sprejetli v svojo sre-
do. Verski moment je onemogoéil
jedinstvo jugoslovanskih poslan-
cev. V Opatiji so tudi povdarjali
katoliSko podlago obeh narodov
Slovencev in Hrvatov in na tej
podlagi zjedinjenje, Srbe zameta-
vajo, ker so pravoslavni, kakor
da bi bila kaka neizmerno daleko-
sezna razlika med pravoslavno in
rimsko-katoliSko veroizpovedjo!
Kar se ti¢e vere, pa poglejmo
zopet v program H. P. N. S. Tam
¢itamo:

“Upostevanje, da je v narodu,
ki ima 3 veroizpovedanja, za na-
rodno misel uni¢evalna vsaka po-
litika; ki se istovetuje z jedno ve-
ro ali cerkvijo, se bo stranka bo-
rila proti vsakemu politiénemu

— ‘‘Tudi Tereze ni! — Jaz —|© Adriji, o vaZnosti za Nemce in|izrabljanju vere v separatisti¢ne

protinarodne svrhe, razsirjajoé v

razumem ! (Jadrana, pri éémur mogoino po-|narodu misel verske znosljivosti

in vzajemnega spoStovanja ver.

kimi ofmi in se trudim razbrati,|&lejte, tam gori so naSi vrhovni|skih svetinj.”

Tako je prav! Po tem se mo-

ob pamet? Ona pa je Sla zopet k ka dalje veleva Nemeem, da za-|ramo ravnati!

POZOR ROJAKI!
Kedor izmed rojakov ima do-

teZko napisati pismo na Bolesa,|cev je vedno veiji in njihova po-|biti denar iz starega kraja, naj
tu je tisto VaSe pisanje, vzemi-|zicija vedno moénejSa, zlasti od-|nam naznani naslov dotiéne osebe,
te! Saj mi tudi kdo drugi napi-|kar so stopili na njihovo stran|ki mu pamerava poslati denar.

Mi ji posljemo naSo postno polo-
nico z narotilom, denar potom

mo, ki sem ji ga napisal za Bo-|Pred vsem pa proti nam Sloven-|iste vpladati pri postni hranilni-

el; tako vplaéani denar dobimo
mi tu sem brezplaéno.

Kedor Zeli dvigniti pri hranil-
nici ali posojilnici naloZeni denar,
naj] nam poslje hranilnn knjigo,
denar mu preskrbimo v najkraj-
Sem &asu.

‘Tudi za dobavo deds€ine ali do-
te naj se rojaki vedno le na nas
obraéajo, ker bodo vedno dobro,
ceno in toéno postreZeni.

FRANK SAKSER,
32 Cortlandt 8t., New York, N. Y.

A’ncrih' in Anerihnci.
Bpisal
REV. J. M. TRUNK.

Slovenic Publishing
je prevzela v zalogo rojakom Ze
znano knjigo Rev. J. M. Trunka:

AMERIEKA IN AMERIKANOL

Ni nas namen izrefi na tem me-
sta kako kritiko, pa& pa izjavlja-
mo, da je to izvrstno delo, kate-
rega bi &i moral rabaviti vsak ro-
jak v Ameriki, bodisi v lasben
poduk, bodisi kot darilo svojcem
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P kratek ¢as
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da kakor njegova Zena.

Tudi pohvala.
V mestu so imeli rokodelei ve-
selico, pri kateri so nastopili tudi
Stirje pevei (kvartet), Ko so s
petjem prenechali in jim je dru-
zba ploskala, stopi basist k ene-
mu krojacu ter ga vpraSa:
““No, mojster, kaj pa vi pra-
vite?”’
““Vi ste imeli najlepse hlade!”’
se odreze krojad.

Lovska,

“Lansko leto smo $li v jeseni
nad divje race. Ena sama je zle-
tela iz ribnika in pet nas je na-
njo ustrelilo. Raca pade v vodo
in izgine pod njo. Toliko svindce-
nih zrn je dobila, da je vsled teze
utonila.’’ -

- vl ,—';rwﬁ;-':‘ —
Oce ali bom tudi jaz imel, ko
bom star, polno glavo brez las?

-~

Pravi vzrok,
Hribolazee vodniku: ““Ali si je
res tukaj pred dnevi nekdo zlo-
mil vrat?”’

Vodnik: ‘“Res! — pa ga je tu-
di Ze dolgo prej bolel!”’

Moz ima pri hiSi veékrat prvo
besedo, Zena pa vedno zadnjo.

.
Nove metle dobro _ pometajo.
Vprasanje je samo to, koliko ca-
so ostanejo nove.

e
Na zemlji b1 bil raj, e bi vsak
delal tako kot govori.

L

Kdor misli na svoje lastno zdra-
vje, ne bo pil velikokrat na zdra-
vje drugih. 2
Nekateri bi veliko manj govo-
rili, ée bi Casopisje ne priobcalo
njihovih govorov.

Cevljarski vajenec, ki kadi podarjeno smodko: — Prej je bi-
la tako sladka kot gospodarjeva héerka, sedaj je pa postala hu-

Dober svet.

— Kje bi naSel mir pred temi
preklicanimi sufragetkamj?
— V Mehiko idi.

Maloveren.

Tast: ‘“Vi dobite mojo héer za
zeno in dvajset tisoé dote. Od te-
ga vam dam na roko pet tisoc ta-
koj po poroki, drugo pa v pre-
sledkih, kakor bom dobival od
dolZnikov.*’

Zet: ‘“*Dobro, toda s poroko po-
cakajmo dotlej, da boste vse iz-
tirjali!”’

E
Nepoboljsljiv,

Profesor izprasuje vprifo uden-
cev pijanca, ki je vsled pijance-
vanja norel, ter ga vprasa:

‘““Kako dolgo ste ze v bolnis-
nici?’’

Pijanec: ‘““Meni se zdi, da dva
tedna.’’

Profesor: ‘‘Povejte sedaj tem
gospodom, kaj vam manjka!™’
__Pijanee: "‘Snopsa, gospodje!™

Po ovinkih,

Dijak: — Teta, ali si kaj praz-
noverna?

Teta: — Popolnoma nic.

Dijak: — To je dobro. Potem
mi boS pa gotovo posodila deset

WIE B®i "~ zwoBNO.

dolarjev.

.z.

 — Seveds, Go ima
e At Wit T R R

&mw.ﬂ el

— G spoditna, kako krasno rodico imate! Tako
da je &lovek niti poljubiti ne more.
Lo tako velika usta

kakor. vi.
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> mo za 600 K.

NOVICE IZ STARE DOMOVINE.

EKRANJSKO.
V EKrko je skodil. Dne 5. julija

je popival po mestu, kakor zZe

veckrat, paznik finanéne straZe,
26letni Fran Brinar iz Novega

mesta, Moz je bil izuéen trgovski
pomoénik. Ta posel pa je moral
radi pijanosti pustiti in iskati za-
vetja pri finanei. Tu pa je prisel
v Se bolj zapeljivo sluibo. Zdaj je
bil sploh vedne pijan. Dne 5. ju-
lija pa je v tem razpoloZenju
sklenil si vzeti Zivljenje. Zato je
pravil po gostilnah, da bodo Ze
‘*kaj se bo z menoj zgodi-
1077, Ob 1. uri je v kavarni Smole
napisal listi¢, da je 8¢l prosto-
voljno v smrt, da ni nihée kriv
njegove nesrele. Sel je na novo-
meski most, se slekel in polozil
na most uniformo, sam pa skoéil
metrov globoko z Zeleznega
Dne 7.
pa so truplo potegnili iz
vode in je prenesli v pokopaliSé-
no mrivasnico.

Razne nesgode v Ljubljani, Ja-
neza Skofa, 51 let starega hlapea
v pivovarni ‘““Union’’ v Speodnji
Niski, udaril je na cesti pred ka-
varno “‘Europa’ s kopitom konj
na desno nogo in ga nevarno po-
skodoval. — Ko je JoZef Dimnik,
tesarski pomoénik na Studenen
pri D. M. v Polju. skladal smre-
kove hlode, se je voz zvrnil ter
mu padel hlod na desno nogo in
mu jo zlomil, — Marjano Kerzié,
kajzarja Zemo v I3ki vasi, je su-
nila v sosedovem hleva krava z
rogom v trebuh ter jo opasno po-
skodovala. — Nikolaj Ciani, be-
tonski delavee, zaposlen pri ljub-
janski kanalizaciji, si je po ne-
sreci s sekiro odsekal palee leve
Tezko okvaroe je zadobi-
la Marija Loboda, bajtarjeva Ze-
na, ki je padla pod voz in se na
desni Tami poskodovala. — Josi-
pina Potokar, 185 mesecev stara
héi delavea v Vel. Ceinjicah, se
j¢ doma po trebuhu in prsih po-
lila z vroéim mlekom. — V Vis-
nji gori je presckala 7 det stare-
mu Leopoldu Perusku 9 let stara
sestra z nozem roko, — Kristina
['goviaek, 16 let stara posestniko-
va hél pri Sv. Franéisku, je pad-
la pri obiranju ¢éreSenj z drevesa
ter zadobila pri padeu teZke po-
skodbe

Goreti je zagelo v Delnicah nad
Skofjo Loko nenadoma gospodar-
poslopje posestnika Naceta
Dolenca. Ogenj je v kratkem ¢a-
su unic¢il gospodarske poslopje in
orodjem in obleko.

slisali,

vee
mostu v Krko in utonil.
Julija

roke,

ano

hifso z vsem
Resiti ni bilo mogode niti Zivine.
Zgoreli so: en vol, ena krava, ena
telica in trije prasiéi. Dolence ima
valed pozara skode okrog 12000
kron, do¢im je bil zavarovan sa-
Pravijo, da je za-
igal petletni deéek, ki je bil sam
doma, 2z Zveplenkami slamo na
svislih,

Pozar. Dne 6. julija okoli osme
ure zvecer sta naznanila dva stre-
la na 1jubljanskem gradu ogenj v
okolifu lgubljane. Na doseda) Se
neznan naéin se je vigala parna
inga ‘‘Kranjske stavbinske dru-
Zbe'’ pri tobaéni tovarni ob progi
juine Zelezniee, Predno so Se do-
spele poZarne brambe iz Ljublja-
ne in tobaéne tovarne, je bilo ee-
lo poslopje, ki je bilo zgrajeno iz
lesu, v ognju. Ogenj je uniéil eelo
poslopje s stroji vred. Ko so do-
spele poZarne brambe, so se ome-
jile na resitev bliZnjih lesenih po-
slopij, ki so se Ze tudi vnemala.
Na pogoridéa se je zbrala na ti-
brojeéa mnoZica in je imela
]n:klil'ﬂlln \-njaﬂt\'n
mnogo dela. Skoda znasa kakih
20000 K in je krita z zavaroval-

SO e

policija In

‘ nino,
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~dar pa ni bil padee tako hud, da

Pozigalec, Ze dalj ¢asa se je o-
paZalo, da ima posestnik Martin
Suklje 1z Lokviee nekak &uden
pogled, Od tega Casa sem je zelo
slabo ravnal 8 svojo 18letno Zeno.
Jezil se je vedno nad njo in to
brez vsakega vzroka. Kar naen-
krat pa je zapalil svoje posestvo,
da je pogorelo. Zavarovan ni bil.
Dejal je, da je to storil zaradi te-
ga. ker Zeno sovraZi, in da bo Se
nekaj storil. PoiZigalea so prijeli
in zaprii, pa moZ mnajbrie ni pri
pelni pamet)

Vol ga je sunil v obraz, 17letni
Fran Remee, sin posestnice iz O-
brij pri Ljubljani, je 6. julija na
semunju v Mengiu ogledoval vola,
ki sta ga kupila z materjo, Pri
tem pa ga je sunil vol z rogom v
obraz ia mu vsega razmesaril.

Nezgoda. 6. julija popoldne se
je povesredil v '‘Asylum angelo-
yum'’ v Spodnji Sidki kurat R.
Zajec, sin biviega gerenta v Spod-
nih Silki, Padel je z gugalnice ter
se pobil na glavi in na roki. Ven-

- -
.

X3t et

Nepcboljiljiv tat, Fran Hanus
— odkod je, sam ne ve — je pra-
vi tat, da mu ga ni izlepa para.
Sestletno jeéo je prestal maja me-
seca. Vsega skupaj je Ze presedel
12 let je¢e radi tatvin in je sedaj
okradel pod okroZje Novo mesto
spadajole posestnike, tako da
pride zopet pred poroto.

V past je zasel, Fran Pernjak,
rojen - leta 1885, v Podgojeu na
Hrvatskem, je bil leta 1911. uslu-
Zben pri elektrarni na Reki. Tam
je poneveril 277 K 40 vin. ter po-
begnil v Benetke, od tam v Nem-
¢ijo, kjer je ostal dalj ¢asa. Dne
6. julija je priSel brez vseh sred-
stev v Ijubljano in je hotel, da
ga posljejo po odgonu v domovi-
no. Ker se pa reska policija Se
vedno zanj zanima, so ga areti-
rali ter izroé¢ili sodiScu.

STAJERSKO,
Umrl je v Graden dne 4. julija

dvorni svetnik dr. inzZ. Jozef
Hannack, 69 let star. Sodeloval
je pri zgradbi predorov skozi

Arlberg in skozi Ture in bil na
glasu kot strokovnjak za taka
dela.

Ucitelj utonil. Dne 4. julija je
u¢itelj Fran Kuher utonil pri ko-
panju v Dravi nad Mariborom.
Bil je Sele 20 let star.

Gostilniski izgred vojakov. 1z

Celja porotajo: Nekateri gostil-

Silne postaje, potem so ga pa v
nevarnem stanju prepeljali v tr-
zagko bolniSmico. Vzrok poizku-
Senega samomora je baje ne-
ozdravljiva bolezen.

Zivljenja se je navelidala v Tr-
stu 18letna Valerija Haipe! in iz-
pila nekoliko solne kisline. Pokli-
cani zdravnik resilne postaje ji je
izpral Zelode¢ in jopotem dal pre-
peljati v bolniSnico. Vzrok poiz-
kuSenega samomora je¢ baje ne-
sreéna ljubezen.

Aretiran pchotneZ, Te dni so
v Trstu aretirali nekega 28letne-
ga Krsto Bai¢a, rodom iz Bosne.
ker je hotel zadovoljiti svojo Zi-
valsko pohotnost na veé nedolet-
nih deklicah. Pohotneza so oddali
sodi5¢u. da si tamkaj ohladi ne-
koliko kri.

Pretep, 48letni teZak Andrej
Furlan je pil te dni v neki trza-
ski gostilni z nekim svojim tova-
risem. Ko so bile glave vsled za-
vzite pijaée Ze precej razgrete,
vnel se je najprvo prepir, nato pa
se pretep, v katerem je dobil te-
zak Furlan od svojega tovarisa
tak udarec po glavi, da so ga pre-
peljali najprvo na reSilno posta-
Jjo, nato pa Se v bolniSnico. Fur-
lanove poskodbe so nevarne. Nje-
govega tovarisa so aretirali in
oddali sodniji.

Z noZem je hotel zabosti v neki
gostilni v Trstu tezak Ivan Mo-
raro gostilniéarja, ker mu je ta
vzel klobuk v zastavo, ker Mora-
ro ni hotel placati, kar je zajedel
in zapil. Gostilni¢ar se je-nasilne-

1

nicarji v mestu in okoliei se pri-
toznjejo nad pogostimi izgredi
vojakov, zlasti domobrancev. Ta-
ko je prisla 4. julija pozno zvecer
veéja druzba domobrancey v go-
stilno “*Pri mestu Gradeu’’ in za-
c¢ela razgrajati. Ko so zaceli peti
ti razgrajaci ‘‘Die Wacht am
Rhein™, jim je natakarica pove-
dala, da je to slovenska gostilna
in da so drugi gostje nevoljni nad
razgrajanjem. Vojaki pa niso u-
bogali in ko je priSel gospodar
Drobnié sam, sta se mu ¢etovodja
Brinéi¢ in korporal Ratko s silo
ustavljala ter nista hotela zapu-
stiti lokala. Krié in Skandal je
bil tak, da ga je sliSala vsa sose-
stina. Domobransko poveljstvo bi
moralo vojakom dopovedati. da
=0 taki nastopi za gostilniéarje
prav muéni in neprijetni. Voja-
Stvo je med celjskimi in okoligki-
mi Slovenei vobée priljubljeno in
bi bilo Skoda, ako bi se to raz-
merje hotelo predrugaéiti.

Detomorilka, V Vojnikn je u-
morila 20letna dekla JoZefa Ma-
taus svojega novorojenega neza-
konskega otroka. Orozniki so jo
ze dobili in spravili v zapor.

Iz zapora pobegnila, Iz Vran-
skega poroc¢ajo: Iz zapora pri o-
krajnem sodiséu sta pobegnila
skupaj 2lletni Ferdinand Turn-
Sek iz St. Jurja ob Taboru in 26-
letna natakariea Ana Kaé iz Zal-
ea. Takoj prihodnjo noé¢ je bilo
nekemu posestniku pri Vranskem
ukradenih 17 kron.

Zelezniska nezgoda, 5. julija
ponoéi sta trcila na graskem juz-
nem kolodvora skupaj dva tovor-
na vlaka. Materijelna skoda je
zelo velika, ranjen je bil le en za-
vira¢ na nogah. Vzrok: povrsnost
v sluzbi,

Poroka, V Svefini sta se poro-
cila veleposestnik Frane Wress-
ner ml. z gdé. Pepiko Lilek, vele-
posestnisko héerjo istotam. Poro-
ka se je vrsila dne 13. julija.

Prestavijen je¢ postar Frane
Rumpf iz Gratweina v Ormoz.

Naselil se je v Zgornji Radgo-
ni nemski odvetnik dr. pl. Fich-
tenau, ki je bil dosedaj v Ptuju.

PRIMORSEKO,

‘“V spomin. prestolonasliednika
Frana Ferdinanda’’, Odbor moz-
ke podruznice druzbe sv. Cirila
in Metoda v Goriei je v svoji iz-
vanredni seji sklenil: Dvorazred-
na narodna Sola druzbe sv. Cirila
in Metoda na Blanéah v Goriei se
razsiri. Nova Stirvirazrednica naj
se imenuje po umrlem prestolo-
naslednikn  nadvejvodi Fraom
Ferdinandu. Odber naj izpcsluje
na pristojnem mestu dovoljenje,
da sme imeti nova Sola na proce-
lju napis ““V spomin prestolona-
slednika Fran Ferdinanda®™ in da
=e vzida v Soli spominska ploséa.
Nova Sola bodi trajen spomenik
goriske slovenske dece in naj
priéa o spostovanju. zvestobi in
udanosti do umrlega prestolona-
slednika.

Poizkusen samomor, V ambu-
lanei okrajne boluifke blagajne
pri Sv. Jakobu v Trstu se je Ze
dalj ¢éasa nahajal 3lletni Josip
Vidali. 5. julija si je ob polnoé&i
prerezal z nekim kirurgiénim
predmetom, ki je nasel v am-
bulanei, vrat. Cin unesreéneZa so
Se pravofasno opazili in mu je

prve vpomoé podal zdravaik re-

zu komaj umaknil, nato pa stekel
po straznika. Ko je ta prisel, Mo-
rara ni bilo ve¢. Pozneje so ga iz-
sledili v neki drugi gostilni. Pri
njem so nasli v Zepu Se vedno od-
prt noz. Izrolili so ga sodiStu.

Tatvina, V Trstu je ukradel z
nekega voza pred kolodvorom
juzne zeleznice 40letni tezak Ivan
Bait veliko vrefo otrobov. Kma-
lu pa mu je bil za petami redar,
ki ga je aretiral. Oddali so ga so-
diséu.

Vicm, V noéi od 4. na 5. julija
so vdrli neznani vlomilei v cer-
key na Piazzutti v Goriei in od-
nesli  nabiralnike za miloSéino.
Tatvino so naznanili polieiji, ki
pa Se ni mogla izslediti storilee.

EKOROSKO.

S8amomor, V Zreleuse je 3. ju-
lija odstranila od hiSe 19letna
Helena Sechneider vsled domace-
ga prepira ter zagrozila domadi-
nom, da bo skoéila v vodo. Vzela
Jje s seboj tudi svojega otroka.
Njeni sorodniki niso smatrali
groznje za resno in so jo pustili
oditi. Dne 4. julija je nasel zagar
Blaz Spindig v Glini pri svoji za-
gi truplo otroka, kmalu nato pa
truplo Helene Schneider. Samo-
morilka je svojo groznjo uresni-
¢ila in skoéila s svojim otrokom
v Glino, kjer sta oba utonila.

Najdeno truplo utopljenca, Po-
rocali smo, da je nadel pri Zreleu
paznik Kaspar Mak v Dravi moé-
no nagnito mozko truplo, o kate-
rem se je domnevalo, da je od
zadnje povodnji od 27. maja t. L
Sedaj se je pa dognalo,, da je to
truplo vpekojenega sodnega slu-
ge Pavla Vidmarja iz Celovea, ki
so ga pogresali Ze nekoliko dni.
Pri trupln so nasli 11 K denarja,
Zepno uro in legitimaeijo. Najbr-
zZe je moz izvriil samomor.

Nezgoda na elektriéni Zeleznici
v Celoveu. 6. julija popoldne je
peljal hlapee Ivan Poler s senom
obloZeni voz po Sentvidski cesti,
kar mu pride nasproti voz elek-
tricne Zeleznice. Konj, ki je pe-
ljal voz. se je splasil in skoéil
ravno pred voz elektriéne Zelez-
nice. Sprevodnik - elektriéne Ze-
leznice ni mogel radi dezja takoj
ustaviti voza, tako da je prisel
hlapee pod varnostno pripravo
elektriéne Zeleznice, ki ga jJe
vlekla s seboj dalj éasa. Pri tem
Je dobil na ve¢ mestih telesa po-
Skodbe in majbrZze tudi notranje
poskodbe, {ako da so ga morali
oddati v deZelno bolniSnico. Tudi
konj je dobil tezke poskodbe na
glavi in vratu, tako da so ga od-
dali v bolni#nico za Zivino.

Aretirani v 5t. Ru-
pertu pri Celoveu je zmanjkalo
posestniku Mihaelu Dorflingerju
27. junija iz zaprte omare 120 K,
1. julija pa 130 K. Sedaj so are-
tirali kot osumljenega mnekega
Ivana Pankerja, katerega so od-
dali sodi#¢u. Pri njem so nasli Se
99 K 48 vin. od ukradenega de-
narja.

Kje je JANEZ PAICIC, po do-
maée Mihavee iz Vrhnike pri
Loiu? Za njega bi rada vedela
Zena Franéifka Paléié. Zato
prosim cenjene rojake, e kdo
ve za njegov naslov, da mi na-

-
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Kje je FRAN KEREN? Doma je
iz Celj pri Ilirski Bistriei. Pro-
sim cenjene rojake, ée kdo ve,
kje se nahaja, da mi javi, ali
naj se pa sam oglasi. — Jos.
Sayne, Box 1, Gilman, W. Va.

(23-24—7)

IS¢e se JANEZ STRAJNAR. ki
Je bil pred nedolgo fe v Cleve-
landu, Ohio. 13¢e ga njegov
stric Janez Moraue, gostilniéar
in posestnik v Novem mestu na
Dolenjskem. da bi prevzel hiSo
z gostilno; treba je placati sa-
mo dolgove. HiSa je 5000 kron
ve¢ vredna kot je dolgov. Ja-
nez Strajnar, doma od Velike
Loke na Dolenjskem, naj se o-
glasi sam ali naj mi pa pife. —
Janez Moraué, hst. 148, Novo
mesto, Kranjsko, Austria.

(3x 23.25-7&1-8)

Rad bi zvedel za naslov svojega
strica MATIJE MEDLE., Doma
Je iz Velikih Brusnic na Do-
lenjskem. Pred 14. leti se je
anahajal v Minneapolis, Minn.
Prosim cenjene, rojake, ¢e kdo
ve za njegov naslov, da ga mi
Javi, ali naj se pa sam oglasi,
ker poroéati mu imam nekaj
zelo vaznega. — Joseph Medle,
752 Haugh St., Indianapolis,
Ind. (23-25—7)

e

Bolezen Zivcev
Je jako razSirjena med vsemi
sloji ¢élovestva ter se pokazuje
V nervoznosti, slabem spanjul
bledosti lic itd. Neprekosljivo
in_od najnoljsih zdravnikov
priporoc¢eno zdravilo zoper to
bolezen je

PARTO-
GLORY

Dobi se v steklenicah pc $1.00 i za $4.00
v obéozna.m‘plceknrni $

PARTOS 160-2 Ave. New York,

Brinjevo Olje

¢isto Iin naravno.

Pmt . . . $1.00
Quart . . 200
Gallon , . &8.00

Vam je mogoce dobiti samo pri:

The Ohio Brandy Distilling Co.

6102, ST. CLAIR AVE.
CLEVELAND 33 OHIO.

Kje je MIHAEL BICEK? Doma
Je iz Dolnje Tezkevode pri No-
vem mestu. Pred Sestimi leti je
bil v Sheboygan, Wis. Za nje-
gov naslov bi rad zvedel nje-
gov brat John Bicek, 499 Mel-
rose Ave., Ambridge, Pa., ker
mu ima sporoc¢iti jako vaZne
re¢i od oc¢eta Mihaela Bicka.
Kdor rojakov ve za njegov na-
slov, mnaj ga naznani na gori
navedeni naslov, ali pa naj se
sam javi. (23-25—7)

Rada bi zvedela za svojega brata
VALENTINA GERM. Doma
Je iz vasi Zagorica 5t. 3, fara
Dobropolje, posta Videm. Ka-
kor sem ¢ula, se nahaja nekje
v Minnesoti. Prosim ecenjene
rojake, ¢&e kdo ve za njegov
naslov, da mi ga javi, ali naj
se pa sam oglasi svoji sestri:
Frances Vesel, Roundup, Mont.

(21-23—7)

ZAGOTOVITE
si lahko velik zasluZek s prodajo
nasih posestey proli proviziji;
brez strokovnega znanja; imamo
pozitivno posestva, ki se najlazje
prodajo in najveljo vrednost za
denar; pla¢ujemo veliko provizi-

jo, tako da je lahko razdelite s

podagenti. Pisite ali oglasite se

takoj. — McLain Realty Comp.,

Marbridge Bldg., Broadway &

34th St., New York City.

(21-23—7)

ZAHVALA,
Zahvaljujem se vsem dobro-
srénim rojakom, kateri so mi kaj
darovali za ¢asa mojega bivanja

OGLAS.

l
Cenjenim rojakom priporoi;-i
sVoja i
NARAVNA VINA
iz najboljiega grosdja. ‘
Lansko rudede vino po 40¢ gal,
staro rudede vino po 45¢ galona,
lansko belo vino po 45¢ gsal. in
najboljSe staro belo vino po 504
gal. 100 proof modam tropinjeves
415 gzalone $12, 10 galom pa $25.
Vimo pokiljam po 28 in 60 gal
Vinarma im distillerija blizo po-
staje.
Poiljits vea pisma na:
Stephen Jackse,
. Bt. Helens, Cal

box 161,

Kadar jc kako dro3tvo namenjeno kupiti bandero, zastavo, regalije
godbens initrumente, kape itd., ali pa kadar potrebujcte uro, verizico, privesek,
pratan itd , ne kupite prej nikjer, da tudi mene zacene vprasate. Upralacje
Vas stane le 2c. pa si bodete prihranili dolarje.

Cenike, vec vrst poSiljam brezplatno. Pidite ponj.

IVAN PAJK, Conemaugh, Pa. Box 328.

KRACKERJEV

i¢ najstarejse in od
zdravnikov priznano
kot najboliSe sredstvo

proti notranjim boleznim.t ,

“KRACKERJEV” |brinjevec je kuhan
iz zrelih, ¢istih, importiranih jagod in se
prodaja samo v steklenicah. — Rojaki,
varujte se ponaredb in zahtevajte pravi
in ¢isti brinjevee, to je ‘‘Krackerjev’’,
znan ze nad 20 let. Ako ga Va3 lekarnar !
ali gostilni¢ar nima v zalogi, se obrnite

pismeno na nas.

V zalogi imamo tudi ¢isti domaci

TROPINJEVEC in SLIVOVKO, -

kuhana v nasi lastni distillery.
Poi#tna narcdila se todno izvriujejo. |

Prva Slovenska veletrgovina

The Ohio Brandy Distilling Co.

6102-04, ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, 0.

" BRINJEVEC

g

E\
|

sf-?

¢

v Pittsburghu, Pa. Posebno se pa

Pa.. kateri so mi pri odhodu da-
rovali: po $1: Anton Skufea,
Martin Kralj, Fran Berglez, An-
ton Erhart, Janez Berglez in Fr.
Germek; po 50 eentov: Agnes
Lesnjak, Karol Hrastnik, Karol
Nachtigal, Josip Germek, Marija
Panian in UrSula Germek: Janez
Debelak 25 centov. Se enkrat
sréna hvala vsem rojakom in ro-
jakinjam!
S spostovanjem
John Kraéman,

2737 Florenee Ave., Chicago, T1L

Denarje v staro domovino

poiiljamo:

K. K. $
6.... 110 130.... 26.65
10.... 215 140.... 28,70
15.... 3.15 150.... 30.76

hees 420 160.... 32,80

25.... K520 170.... 3485
30.... 6.35 180 ... 36.90
S6.... 730 190.... 38.95
40.... 830 200.... 4100
45.... 935 250.... 51,25
50.... 10,35 300.... 61.50
55.... 1L35 350.... 7L75
60.... 12,40 400.... 8200
65.... 13.40 450.... 92.%0
70.... l4.45 500.... 102.50
75.... 15.46 600.... 123.00
80.... 16.50 700.... 143.00
85.... 17.50 800..... 164,00
90.... 1850 900.... 184,00

100.... 20.50 1000.... 204 00

110,... 2256 2000,... 408,00

120.... 24.60 5000....1018.00

tah. Doma se nakazane svote po
polnoma izplaajo brez vinarjs
odbitka.

krajiem &asu.
Denarje nam poslati je najpri
li¥neje do $50.00 ¥ gotovini v pri

znani, ali naj se pa sam javi
nd moj naslov: Mrs; v

Paléi, 1083 E. 64. St Cleve-|

£

zahvalim rojakom v New Castle, |-

Najvecja popu
¢ M

46 E- 7th St.

stna prodaja FONOGRAFA

KUPITE ZA TVORNISKO CENO
A $75 Fonograf z rogom za $40
A $49 Fonograf z rogom za $25

vitevii 12 najboljiih slovenskih spevov zastonj.

Prodajamo te elegantne stroje na vse strani Zdr.
drzav in Cannde na lahke obroke po

LE $2.00 NA MESEC.

Vsaki stroj je jamé&en za 15 let. — Jamdéimo tudi
vrnitev denarja, ako posiljatev ne ugaja. Pisite
8e danes po nas veliki ilustrirani cenik za stroje
in plose, katerega vam posljemo ZASTONJ.
Naia prodajalna je odpria zveler in v nedelio.
ATLANTIC TALIl)(lNG MACHINE CO.
ept. 134

New York.

Najvec denarja iz Amerike nalaga se v

MENTNI HRANILNIC

LJUBLJANSKI

v Ljubljami v PreSernovi ulici st. 3, Kranjsko.

Denarni promet koncem leh 1913 je
Hranilnih vlog nad
43°S milijonov

brez odbitka.
zice drugih denarnih zavodov

znasal nad -

kron.

700 milijonov kron.
Rezervnega®zaklada nad

1,330.000 kron.

Sprejema vloge vsak dan in jih obrestuje po

4%

kot gotov denar.

Nevzdignjene obresti pripisuje vsakega pol leta h kapitalu. Sprejema vlozne knji-

Za varnost vloZenega denarja jaméi zraven rezervnega zaklada Se mestna obéina

ljubljanska z vsem premoZenjem in vso davéno mocjo. Izguba vloZenega denarja je ne-

mogoéa, ker je po pravilih te hranilnice, potrjenih po

c. kr. dezelni vliadi
j |izkljuéena vsaka Spekulacija z vloZenim denarjem.

Zato vlagajo v to hranilnico sodiSéa denar mﬁdoletnih otrok in varovancev,

82 Cortlandt St,

TIW R

cdoteinas bl S b ailinanagtol o e

| Zupniséa cerkven in obéine obéinski denar. Tudi iz Amerike se nalaga najveé denarja
v to hranilnico.
Nas dopisnik v Zjed. drzavah je Ze veé let

FRANK SAKSER,

6104 St. Clair Ave, N. E.

CLEVELAND, 0.



Skozi Sibe.
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Ruski spisal Skitalee.
J —o—

Kakor hitro pa je prisel ofe s
svojo harfo, je zafela vas pijan-
&evali in kupéija je uspevala iz-
vrstno. Harfa in petje in simpa-
Mina oscha gostilnidarja so po-
dajuli gostilni avreolo poezije in
so imeli priviaéno silo tudi za ta-
ke, ki sicer niso pili ter so jih za-
peljali v pijanéevanje.

Oéetov uspeh je razkaéil nje-

govega nasprotunika-gostilni¢arja.
Zasnoval j» torej proti sovrazeni

harfi zaroto. Nekega praznika,
ko je bila gostilna polna in je
mo) oce zopet udarjal za svojo

mizo na svojo harfo ter prepeval
pikantne kuplete, je pridrla v
sobo cela tolpa natrkanih mlade

nicev. Prihrumeli so k toéilni mi-
zi, in eden izmed njih, radede-
glavee, je iztegnil proti muzikan-

tu svojo roko; toda namesto da
bi mu segel v pozdrav v roke, je
zamahnil udanril

pestjo po harfi,

VS0 sli0 §
Udaree pa jn' za-
del le leseni del harfe, ki je bil
1zdelan iz jako moénega lesa, in
harfa je ostala cela; jo je Se
mogel potegniti pravoéasno pod
Pijana drubal je rjovela in
lezla psoavaje na mizo, da bi raz-
bila harfo. Ostro mi je & v spo
minu prizor: z rudeéimi, pi
Janimi obrazi in dvignjenimi pe-
stm: so naskoéjli oéeta, on pa je
stal za toéilne mizo, kakor za ba-
rikado, harfo za hrbtom.

n Z

oce

mizo,

ia

in drzed

klenih &ibie, in sedel sem na mizi
in spremljal v taktu o¢etovo igro,
okoli naju pa so razgrajali, pili
in se krohotali.

Ljubil sem zelo svojega oceta,
bolj kakor mater. Mati je bila
dobra, tiha zenica, ki je gledala
na vse z ofmi svojega moza in je
v vsem soglasala Z njim. Ona in
jaz in kmetje, vsi smo imeli oce-
ta za jako ufenega, da, za vse-
vednega. Z menoj se je mnogo
razgovarjal in mi je rad pravil
zanimive povesti. Stanovali smo
v mali sobici poleg gostilne.
Vedno sem bil jako srecen, ka-
dar mi je dovolil ofe, da smem
spati pri njem v njegovi postelji.
Ko se je zacel slaéiti, je odlozil
svojo leseno nogo in jo postavil
poleg vzglavja: salil se je z me-
noj in me strasil s svojo stulo.
Smeha in veselja ni bilo konee.
Smejal sem se do solz njegovim
dovtipom, in kon’no sem se utru-
dil od samega smeha. Tedaj sva
zlezla pod odejo, pritisnil sem se
radosten k njegovim &irokim pr-
som ter ga prosil, naj mi pove
kaj. In pripovedoval mi je o mor-
i1 in o solnen, o vroéih dezelah,
o kitu, o slonu in opicah, o levih
in tigrih: in vse je predstavljal
kakor Zive, posluieval se je njib
kretenj, legal na tla, jih opona-
ial, lezel semintja ter posnemal
njih glasove. Razvneli
samega ti opisi in razvneli so tu
di mene. Véasih mi je pripove-
doval o svojem zivijenju, polnem
zivahnih dogodkov in o svoji od
rezani nogi...

s0 njega |’

Za natanénejSi popis

Prave Lubasove HARMONIKE §!

importirane iz Slovenjega Gradca imam v zalogi in sicer:

Model “H™ trivrstna, dvakrat uglaSena.......- $ 4§00
»»  “K” trivrstna, trikrat uglsSena.......... $ 55,00
. “K" trivrstua, Atirikrat uglasena ........ $ 65.00
s “L” Btiri -rrstna, dvakrat uglaSena....... . $ qg.oo
»»  “MP” Btirivrstna, trikrat uglaSena........ $ 65.00

“M™ Stirivrstna, Stirikrat uglaSena ..... . 38000

Kranjsh model, trivrstna. dvakrat uglagena...... $ 45.00

Kran)ski model trivrstna, trikrat ugiasena...... $ 60.00

Kran)ski modcn, $tirivrstna, dvakrat uglesena.... $ 60.00

Kran)ski model. Stirivrstna, trikrat ugladena .... $ 70.00

Hromatitno uglasens DATMONIKS =evnessaen...ens $ 60.00

Imam v zalogi tudi kovéege za harmonike po

ALOIS SKULJ, P. O. Box 1402, New York City. |
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harmonik piSite na:

82 Cortlandt Street,
New York, N. Y.

Frank Petkovsek

Javni Notar (Notary Pi.blic)

718-720 MARKET STREET
WAUKEGAN, ILL.

PRODAJA fina vina,
patentirana zdravila.

PRODAJA vozne listke vseh prekomor—

PHONE 246 skih ért.
Zastopnik P(l)glgzlgtAe ;anar v stari kraj zanesljivo
“GLAS NARODA”

UPRAVLIJA vse v notarski posel spada-
joéa dela.

mEmw
izvrstne smotke,

‘ 4 l o ¢ “Ves, ljubi moj Kopka', je
s Je bramd pred svojnmi sovraz : &2 Eoheariie - i
J pres J OVIAZ| rovoril & svojim nizkim in toplim Pim
niki s teikim bakrenim korcem.|;. . - S g
Viie antiins & bucle i asom, in v njegovem glasu so
Sa g ina Jj* besne X
d je besnela, tultla Infjonele prisréne, mehks note, —
se pretepala. Toda ofe je odbil “bi xiai
sl P A l : < il sem suZenj, last gospode. . .
LML HgonHNeZey *r 4 o 2 X 3
PEQ BUGODN er Je restiiSedaj je narod svoboden, takrat
svoyo harfo, 2 : : :
pa ni bilo nikake svobode. vsi
Drugega jutra pa so pprishi Ludje so bili suinji: Gadje so
mladeniééi trezni k ofetu in sojstorili Z njimi, kar so le hoteli
ga prosili oprodéenja. Bil je ka-| Mojega oceta, tvojega deda, so
. >ws R TR v . . .-
kor navadno, za mizo, mladeniéi{ubili 8 knuto zaradi niéne malen-

P2 so stalj v
n se

zadregi pred njim

praskali za tilnikom.
“Odpusti !’
“*Bedaki

Jl‘ lnlﬂl)\'()-'”

vam je

.i!\

s0 prosili,
Boga ste
mirno
do tega,
harfo? Tepel
ga!"’

“Kaj mislis,
Jastnepa

zalili!™’
“KH,;
razbhijati mi mo-
carja ncheske-

00,

da smo ravnali iz
nagiba? Posestnik onc
druge gostilne nas je podpihoval.
‘Pojdite fantje’ — je dejal. in
razbite Dal je vsake-
mu postavil pred nas
na hokala Zganja.
No, in zato pijanmi smo bili. ..
samo pijanost je storila to!”’

““Ne pijanost, temveé neum-
nost. .. Kdo drugi se tudi napije.
pa ostane vendar pameten, in
takrat bolj prebrisan! A vi?
Bog in vrag bi se vas bhranil%’,..

‘Odpusti vendar! Prosimo te!’

“Kaj bi zvonili sedaj po toéi!
Za en rubelj, vragi, vas ¢lovek
lahko kupi ali proda! Niéesar ne
razumete! Sam trebuh vas jo!™’

mi tisto!’

rubelj in
mizo se dva

1o
b-l‘

s

“Gavrila Petrovie!''’ ja‘ slnpil

napre) rudedelasi mlmlmli". prav
oni, ki je udaril po harfi: ** Krstil
si me sinoéi z mero, zato ti naj)
recem boter! Doter, kar use-
kaj me, samo hvid ne bodi nikarf
Fantje so s zvijali v zadregi
pred mizo, oée pa jih je gledal

ves zamisljen, Potem je vzdihnil,
potresnil s kodri in vekel dobro-

dusno-prezirljive:

“Hudiéi!™

Nato se je zaéel baviti z menoj,
ki sem se udil éitati. JleZal sem

na mizi in ofe mi je risal na list
papirja s svinénikom debele ti-
skane ¢rke abecede. Pri vsaki no-
vi érki sem \prmlal
i\uhrd ¢rka je to!?
‘To je ‘a™"
In ponevil sem “‘a’’
A gostilna se je polnila podasi
z ljudstvom, in zacela se je zopeb
“kupéija’’, hrup in brenkanje na

tosti: ukradel je oklestek graj-
kega lesa in ga skril v sVv0jo
klet, — bhil je namreé¢ mizar. Ma-
ti je seveda tudi sluZila gospodi.
mene pa so poslali, ko sem bil v
‘voji starosti — Sest let — gosi
past. In tako sem posedal dan na
lan na solneu, da sem se skoraj
posusil od vroéine, in pazil sem.
la bi mi ne izmaknil kak jastreb
goske: to so mi  ustrojili  kozo,
ako je izginila katera! Z mojega
hrbta niso takrat nikdar izginile
brazgotine, ljubi moj Kopka.
prav dobro je bila ustrojena mo-
ja koza. Toda gosi so veikrat iz-
ginile, ker sem tako rad piskal
na trsteno piséal: naucil sem se
tega od nekega pastirja. Zapi-
skas, pa pozabis na gosi: zveler
je pa pela palica! Tudi sicer sem
Hil predrzen decko in sem rad ko-
mu katero zagodel. Ko sem neko-
liko vzrasel, sem zaéel igrati na
harfo. In kadar se je lotila gospe
migrena — to je taka gosposka
holezen, — tedaj so poklieali k
njej mene, s harfo. Gospa je bila
stara deviea in  zlobna, straSno
zlobna. Rada je poslusala mojo
harfo, mene pa je sovrazila. Ka-
lar sem jej zaigral in zapel ‘Zib-
lie se lastoviea’. so jo takm po-
lile \nI/c in migrena Jc,) je pre-
Sla: toda kakor hitro jo je minila
migrena, nas je dala gospa zopet
pretepati. Izroéila me je mizar-
Ju, da se nauéim mizarstva. Tam
so me tudi poSteno mlatili, 1jubi
moj! Sest let je trajalo to uéenje
in mudenje, no, zato sem pa po-
stal tudi dober mizar. in iz last-
ne volje sem se naucil strugar-
stva, rezharstva in vrisanja. Z
enaindvajsetimi leti sem hil iz-
uéen — in takrat se mi je zdelo,
da sem mlad orel in da me niso
nikdar pretepali. O praznikih
sem delal zase, in tako) sem si
priliranil nekaj denarja; oblekel
sem se gizdalinsko, si kupil klo-
buk iz bobrovine in se pripeljal

Sy

harfi. ki s kraguljéki v svoje

Veéasih mi je ukazal oce, "”ina g l Y gl
poz\'-,:nk‘u_jum ‘z iclezno palcico rojstno selo...™
na triogelniku, narejenem iz je- (Pride Se).

— LR —
Premier Dictionary
23. julija 1914.
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£ dober le za one, ki razumejo an

Slovar je pisan le v anglefkem jeziku ter je torej

gled&ino. Postnino se

M posebej, ker je knjiga obdirna,

e em . pad B

ﬁhl in 2. 6c; za
3o ovd pas.

10¢; za

15¢; za 5, pes
— Zs pas o

pow.

proge. 7

B Denar medete proc! “Og

ako ne podpirate svojega rojaka.

izvrstno domaée vino

galon po 7sc. in vel,

Pri odjemn veZ kot 10 galon dajem pe-
pust, ter sa povwehno pnpurohm siavnim
slo: enskim druitvam ob pniliki kake vese-
lice, tudi onim za svatbe.

V zalogi imam izvrstne domsée klobase
in vsakovrstne gtot-eri;nko blago, xaterega
ljubi naZ narod.
strani sveta in

in kupujem avstrijski denar. 8t
Bakeer sem v trgovshi zveri. Uprlvl)am vse

¥ notareki potel spada P)note deia, ker sem
javni notar. (Notary Public.)

FRANK JURJOVEC
1805 W. 22ad Street, Chicaxe, M.

eni dobite

441 parnike-

Pcschaa pazorvest poluiiom slovesshe nerodsecti

1,417,710 gon

Bamberg-Amerika Erta

Kajveljn pu.hco ‘ee drgiba an svetn,
ki vsdriuie 74 raslifain &rt.

Najaiije cene zn v stari kraj in nazaj.

Nah e udnabnosti v MEDKROVJU ia

TEM RAZREDU ki weebuje n.

bincpo i, ¢ ln 6 postelj, obednice, ko-
ice, pralnics itd.

Za ndnlin pedrobnosti obmite se na:

Hambarg-American Line,
45 Broadway, New York

ali an krajevne ageats

ROJAKI NAROCAJTL SE NA
“GLAS NARODA”, NAJVECJI
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.
DRZAVAH.

Izsla je
li¥na knjiga:
“VOJSKEA NA BALKANU".

Valed vsestranske Zelje marodi-
li smo ved iztisov te kmnjige im je
sedaj eenj. rojakom ma raszpo-
lago.

Knjiga ‘““Vojska na Balkann"
sestoji iz 13 posameznih seditkov,
obsegajofih skupaj na vedjem
formatu 192 strani. Delo je o-
premljeno z 255 slikami, tikajo

Poditljsm densr na vee
pambroduc hstke Ia vse
astopam *‘Glas Naroda’, prodajam
0 Frank

POZOR, SLOVEN

V zalogi j*h i 1mamo dolge
delane iz najboljsegn )eklpo

Kdor naroci 6 kos,
V zalogi
B 8 klepalno orodje

NaroCilu je priloZiti derar

Vsled obéne zahteve smo tudi letos naroéili veéje Stevilo

PRAVIH bOMACIH

EKRANJSKIH KOS ®

skem. Iste se pritrdijo na kosise z rinkcami.

== (ena 1 kose je 1.10. ==

imamo_tudi

cena garnituri je $1.00.
Pristne BERGAMO brusilne kamne po 30c. kos.

Dajje imamo tudi fine jeklene srpe po S0e.

Frank Sakser,

82 Cortlandt St., : - : New York, N. Y.

SKI FARMERJI!

65, 70 in 75 em. Kose so iz-
v znani tovaini na Sujer-

Jih dobi po $1.00.
iz finega jekla; B B

ali Postal Momey Order.

NAS! ZABTYOPNIwWmRI],
~ater! so poodialfen! pobirat!
ra “Gias Narcda” in knjige, kakor tudi|
za ves druge v nalo stroke mhlo‘

posle.
‘Jenny Lind, Ark. In okorica: Michaal
Mivar I

8an Francisco, Cal.: Jakob
Denver, Colo.: John Debevse i A l.l
Terbove.
Leadville, Colo.: Jerry Jamnik \
Coln+ Patar Cully InJ =

Roitz in Frank Janesh.
Qalida, Coio. In oncuca; Louls Comtetr |
DBank Saloon).

Walsenburg, Colo.: Antomn Bxzftied
“Indiznopolis, Ind.: Frank Urajnsr
Oeapue, (li.: Den. Badovinae
Chicago. 11l.: Frank Jurjovse
La Salle, lil.; Mar Komp
Jollet, I1l.; Frank Laurich in John
Zaletel
Mineral,
Waukegan,
%a. Chicago. iii.: Frank Carme.
Springfield, 1ii.: Matils Barborill
rontense. Kans. In okolico; Fraak
S orne.
Mulbery, Kans. In okolico; Martin Eos
u-u. Mich In ckolico: Pavel Shalts
iz M. F. Eoba
IW Mich. in ekellge; B Ke-

Kane.;: John Stale
iL:, Frank Petkoviek In

Uveietn, Minn.: Jurll Eotse Inm Aleds|
Beadak.

‘Giibert, Minn, In okolica: heuls Vessl
Mibbing, Minn.: Ivan Poullée.

Minn.: Geo Mauwrtm.
m.iln-.x Anton W. Fem
Loula, Mo.: Mike Grabrisa

28

svojegs kraju izve |

?’

Milwaukse, Wia: Tratil
Milwaukee, Wis.; Josip 'rrunlk. John .H
Vodovnik in Frank Meh.

vittie Falte, M. Y.: Frask

Cleveland, Ohlo: Frank Sakser, J, Ma-
rin#E Chas. Karlinger in Frank

Eridgeport, Chip in okolises Fraak
Wedevar.

Bardeton, O. In okolico: Alols Halant
Collinwood, Ohio. Math Slapnik.
Lorain, O. iIn okolico; Jonn Kumlle,
85 B. 29th St

Sraddoci,
®ridgevilis Pa.; Rudolf FleterSsk.

Surdine Pa, |n okolice; Johm Keritil:
oy

Conemaugh, Pg,: Ivan M
cmu... P-.- Anton Jerina.
Canonsburg, Pa.: John Koklieh.
"lnm Pa. In okolico: Aunton Dems-
-
Export. Pa. in okolica: John Prostor.-
l;u. e -

Farrell, Pa.; Antom ValeatnZil.
irwin, Pa. In okolico: Frank Dembal.
Johnatown, Pa.

M Pa. .n okolico: Fr. Malek
oon Run, n © ]

o8
Ignaz Magister, Frank Bambié¢ in Z
Jakse.

wu::«-‘nm
Wﬂlock. Pn.xl'nnkl-h.‘lcﬂ
Peternel.

Utah: Louls Elasieh

.V‘.l.MI
Koclan in Frank Bartol

mwugmm

Waest Alig, Fraak Suw.
h-u-.r-'u'n..sa--u

&e se opisa balkanskih driav in
najvainejsih spopadov med so-
vrazniki. Sefitkom je prideljem
tudi vedji slovenski zemljevid
balkanskih driav.

Posamezne zvezke je dobiti pv
15¢, veeh 13 sesitkov skupaj pa
stane s poitni.no vred $1.85. Na-
roéa se pri: A

Slovenic Publishing Oo.,
82 Cortlandt.St.. New York City.

JAKOB WAHCIO,
1092 E. 64th 8t. Cleveland, O.

|kc in Gcliei)o. ksjti med Antwerpom in imenovani

e e e e

RED STAR LINE

Plovitba med New Yorkom in Antwerpnom.

Redna tedenska zveza potom postnih
parnikov z brzoparniki na dva vijaka.

ZEELLAND EROONLAND
u.304 tone esd 12,760 ton,
FINLAND VADERLAND
12,760 ton, 12,017 ton.

RAPIL.AND 18,694 ton.

za potnike v Avstrijo, na o, Blovensko, Hrvat«
o mi‘rd‘:hlunl je dvojna di-
Zeleznilika sveza.

Po.ebno se #e skrbi sa udobnost potnikov medkrovja. Tretjl rasrsd obstoj!

Kratka In ndobna

od malih kabin zs 2, 4, 6 in 8 potnikov.

Za nadaljus informacije, cene in voine | stke obrnit! se je na)

RED STAR LINE

No. 3 Broadwsy No. 14 No. Dearhorn St. 233 Msin St.
New .York. Chicago. IIL Winnipeg, Man.
94 State Street 1806 “‘F'" St., N. W, 819 Gesry St.
Boston, Mass. W-hlnston. D.C San Francisko, Cal,
1319 Walnut St. 210 St. Charles St. 121 So. 3rd St.
Philadelphia, Pa, New Orleans. La. Mineapolis, Minn.

619 Seczond Ave.
Seattle, Wash.

11 & Locust St.
St. Louis, Mo.

21 Hospital St.

N. B. Onemu, ki bi rabil mojs zdravila brez

-__J

(ompagnie (enerale "ransatfantigue

(Francoska parobrodna druzba.) -

\Direktna érta do Havre, Pariza, Svice, Inomosta in Liubliane.

Poitni parniki so:

i"LA SAVOIE™ “LAI!LORRAINE™
ma dva viiska aa dva viiaks +ma itiri vijake

‘LA PROVENCE”
ua dve viiaks

L Expresni parniki so:

“Chicago”, “La Touraine”, “Rochambean”in “Niagara”
Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK
eorner Pear] 8t., Chesebrough Bullding,

Poitni parniki odplujeje vet}go ;b'uredsh iz pristaniiéa #tevilka

*LA SAVOIE 29. julija 1914 ${FRANCE 19. avgz. 1911
*LA LORRAINE 5. avg. 1914 *LA SAVOIE 26. avg. 1914.
*LLA PROVENCE 12. avg. 1914 °LA LORRAINE 3. sept. 1914,
Expresni parniki odplujejo ob sobotah.
POSEBENA PLOVITBA
V HAVRE:
tROCHAMBEAU 8. avg. 1914. *LLA TOURAINE 5. sept. 1914,
.| *CHICAGO  29. avgusta 1914 *NTAGARA 12. sept. 1914.

“LOUISIANE’’ airektno do Bordeaux-a 27. julija 1914,

Parnik s kabinami samo encga razreda $45 iz New Yorka v

Bordeanx. '

Parniki z zvezdo zaznamovani imajo po dva vijaka.
Parniki z kriZem imajo po stiri vijaks.

wlet o i

Yol wpoda] Naveden? Nowl |

brodi na dva vijaks
bresfitni brsojay

MARTA WASHINGTOM,

OCEANIA, :
mml.MI

Yovoe
2 MO Krives.
. Gveskiyn. M. V.3 Aleist] Cellamil.

EammerSl. Wyu Geslp EdS.

¢

Pllelps ‘Bros & Co., &n. Agents, 2 Washmgton ‘Street, Nev York, N. Y.

Avstro- Amerikanska c¢rta

(preje Bratje Cosulich.)
NajpripravnejSa in najcenejSa parobrodna ¢rta za Slovence in Hrvate.

lul '-ik -ln vijaks ° nnu Wasminaver”'|
Regularna voin]a med NewlYorkom, Trstom In Reko,
Oesua voinih listkov iz New Yorka za IIL raxged so do:

TBSTA SO PPN LEN SRR RPN NN e 0 aTaTEETE T TR TR .25.“

t

LIUBLJIANE . ..ureneeste e eemonse sl s 35 VDI
REKE S ——
ZAGREBA ..ovvvvennensneenssoesanminamaonmoss $26.08
KABLOVCA BE R s R s s Rt At et R R AT A ATV SN TR Y S ‘26”

OPOMBA. Cena karte zap&rkauleannlJouphI.hl
Martha Washington znaga $4.00 ve&.

H.rmedodMarthoWuhmgtoandleanuJuephL
od $65.00 do $70.00. -

Vai drugi parniki od $50.00 do $60.00.

$26.18
$25.00
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